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Na osnovu clana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

U K AZ

O PROGLASENJU ZAKONA O OPSTOJ BEZBJEDNOSTI PROIZVODA

Proglasavam Zakon o opstoj bezbjednosti proizvoda, koji je donijela Skupstina Crne
Gore 28. saziva na Sedmoj sjednici Drugog redovnog (jesenjeg) zasijedanja u 2025.

godini, dana 27. decembra 2025. godine.

Broj: 01-009/25-2491/2 Podgorica, 29. decembar 2025.godina

PREDSJEDNIK CRNE GORE

Jakov Milatovic
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Na osnovu clana 82 stav 1 tacka 2 i clana 91 stav 1 Ustava Crne Gore,

Skupstina Crne Gore 28. saziva, na Sedmoj sjednici Drugog redovnog (jesenjeg)

zasijedanja u 2025. godini, dana 27. decembra 2025. godine, donijeta je

ZAKON

O OPSTOJ BEZBJEDNOSTI PROIZVODA

I. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan 1

Ovim zakonom ureduju se bitna pravila o bezbjednosti proizvoda koji se

stavljaju na trziste ili isporucuju na trzistu i druga pitanja od znacaja za bezbjednost

tih proizvoda u cilju poboijsanja funkcionisanja trzista uz obezbjedivanje visokog nivoa

zastite potrosaca.

Uskladivanje sa propisima Evropske unije

Clan 2

Ovaj zakon sadrzi odredbe koje su u skladu sa:
- Regulativom (EU) 2023/988 Evropskog parlamenta i Savjeta od 10. maja

2023. godine o opstoj bezbjednosti proizvoda, o izmjenama i dopunama Regulative

(EU) 1025/2012 i Direktive (EU) 2020/1828, kao i o prestanku vazenja Direktive

2001/95/EZ i Direktive 87/357/EEZ (u daljem tekstu: Regulative (EU) 2023/988), i
- Regulativom (EU) 2022/2065 o jedinstvenom trzistu digitalnih usiuga i

izmjeni Direktive 2000/31/EZ (u daljem tekstu: Regulative (EU) 2022/2065).

Podrucje primjene

Clan 3

(1) Ovaj zakon primjenjuje se na protzvode koji se stavljaju na trziste ili

isporucuju na trzistu za koje zahtjevi bezbjednosti nijesu uredeni posebnim zakonima.

(2) Kad se na proizvode primjenjuju posebni zahtjevi bezbjednosti utvrdeni

posebnim zakonom, ovaj zakon primjenjuje se samo na one aspekte i rizike ili

kategorije rizika koji nijesu obuhvaceni tim zahtjevima.
(3) Na proizvode na koje se primjenjuju posebni zahtjevi bezbjednosti utvrdeni

posebnim zakonom ne primjenjuju se:
1) odredbe cl. 8 do 11 ovog zakona ako se radi o rizicima ili kategorijama

rizika obuhvacenim posebnim zakonom;

2) odredbe cl. 12 do 23 i cl. 41 i 43 ovog zakona.
(4) Ovaj zakon ne primjenjuje se na:

1) Ijekove za humanu upotrebu ili upotrebu u veterinarstvu;

2) hranu;
3) hranu za zivotinje;

4)zive biljke i zivotinje, geneticki modifikovane organizme i geneticki

modifikovane mikroorganizme u zatvorenom sistemu, kao i na proizvode od biljaka i

zivotinja koji su neposredno povezani sa njihovom buducom reprodukcijom;
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5) nusproizvode zivotinjskog porijekla i proizvode dobijene od njih;

6) sredstva za zastitu bilja;
7)opremu kojom se potrosaci voze ili putuju kad tom opremom neposredno

upravlja pruzalac usiuga u kontekstu usluge prevoza pruzene potrosacima, a kojom

ne upravljaju sami potrosaci;
8) vazduhoplove koji predstavijaju nizak rizik za bezbjednost vazdusnog

saobracaja u skladu sa propisima kojima se ureduje vazdusni saobracaj;

9) antikvitete.

(5) Ova] zakon primjenjuje se na proizvode koji se stavijaju na trziste ili

isporucuju na trzistu, bez obzira na to da ii su novi, kohsceni, popravljeni ili

prepravijeni.

(6) Ovaj zakon ne primjenjuje se na proizvode koje prije upotrebe treba

popraviti ili prepraviti kad se ti proizvodi stavijaju na trziste ili isporucuju na trzistu, a

jasno su oznaceni kao takvi.
(7) Odredbe ovog zakona koje se odnose na pitanja zastite potrosaca ne

iskijucuju primjenu drugih propisa kojima se ureduje zastita potrosaca.

Nacelo predostroznosti

Clan 4

Sprovodenje ovog zakona zasniva se na nacelu predostroznosti u smislu

zakona kojim se ureduje nadzor proizvoda na trzistu.

Prodaja proizvoda na daijinu

Clan 5

(1) Proizvodi koji se nude na prodaju na internetu ili putem drugih sredstava

prodaje na daijinu smatraju se isporucenim na trzistu ako je ponuda usmjerena na

potrosace u Crnoj Gori.
(2) Ponuda za prodaju smatra se usmjerenom na potrosace u Crnoj Gori ako

isporucilac koji nudi proizvod na bilo koji nacin usmjerava svoje aktivnosti na Crnu
Goru.

Upotreba rodno osjetijivog jezika

Clan 6

Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizicka lica u muskom rodu

podrazumijevaju iste izraze u zenskom rodu.

Znacenje izraza

Clan 7

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju stjedeca znacenja:

1) proizvod je svaki predmet, bez obzira na to da Ii je medusobno povezan sa

drugim predmetima ili ne, isporucen ili stavijen na raspolaganje, uz naknadu ili bez

nje, ukljucujuct i u kontekstu pruzanja usluge, koji je namijenjen potrosacima ili za koji

je vjerovatno da ce ga, u razumno predvidijivim usiovima, potrosaci koristiti cak i ako

im nije namijenjen;
2) bezbjedan proizvod je svaki proizvod koji u uobicajenim ili razumno

predvidijivim usiovima upotrebe, ukijucujuci stvarno trajanje upotrebe, ne predstavija
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nikakav rizik Hi samo minimalne rizike kompatibilne sa upotrebom proizvoda, koji se

smatra prihvatijivim i usaglasenim sa visokim nivoom zastite zdravija i bezbjednosti

potrosaca;

3) opasan proizvod je svaki proizvod koji nije bezbjedan proizvod;

4) rizik je kombinacija vjerovatnoce pojave opasnosti koja izaziva stetu i

stepena ozbiijnosti te stete;
5) ozbiljan rizik je rizik za koji se, na osnovu procjene hzika i uzimajuci u obzir

uobicajenu i predvidljivu upotrebu proizvoda, smatra da zahtijeva brzu intervenciju

organa nadleznih za nadzor na trzistu, ukljucujuci slucajeve u kojima dejstva rizika
nijesu trenutna;

6) isporuka na trzistu je svako cinjenje dostupnim proizvoda na trzistu Crne

Gore radi distribucije, potrosnje ili upotrebe u okviru obavtjanja privredne djelatnosti,
sa ili bez naknade;

7) stavijanje na trziste je prva isporuka proizvoda na trziste Crne Gore;

8) proizvodac je svako pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik koje

izraduje proizvod ili za koje se proizvod projektuje ili izraduje i koje taj proizvod stavija

na trziste pod svojim poslovnim imenom, odnosno nazivom ili zigom;

9)zastupnik je pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik, sa sjedistem,

odnosno prebivalistem u Crnoj Gori, koje ima pisano oviascenje proizvodaca da u
njegovo ime preduzima odredene radnje u vezi sa isporukom proizvoda na trzistu, u

skladu sa ovim zakonom ili posebnim propisima;

10) uvoznik je pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik, sa sjedistem,

odnosno prebivalistem u Crnoj Gori, koji stavija na trziste proizvod iz drugih drzava;

11) distributer je pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik, sa sjedistem,

odnosno prebivalistem u Crnoj Gori, koji je ukijucen u lanac isporuke, a nije proizvodac
ili uvoznik;

12) pruzalac usiuga sprovodenja narudzbina je pravno ili fizicko lice,

odnosno preduzetnik koji u okviru obavijanja privredne djelatnosti nudi najmanje dvije

od sljedecih usiuga: skladistenje, pakovanje, adresiranje i slanje proizvoda koji nijesu

u njegovoj svojini, iskijucujuci postanske usluge prijema, sortiranja, transporta i

distribucije postanskih posiijaka, usluge dostavljanja paketa, kao i druge postanske

usluge koje se vrse u skladu sa zakonom kojim se ureduju postanske usluge i

zakonom kojim se ureduju usluge prevoza tereta;

13) isporucilacje proizvodac, zastupnik, uvoznik, distributer, pruzalac usluge

sprovodenja narudzbina Hi bilo koje drugo pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik

koji podlijeze obavezama povezanim sa proizvodnjom proizvoda, njihovom isporukom

na trzistu ili pustanjem u rad u skladu sa posebnim propisima;
14) pruzalac usiuga internet trzista je pruzalac usiuga posredovanja koji

koristi internet interfejs koji potrosacima omogucava zakijucenje ugovora na daijinu sa

trgovcima radi prodaje proizvoda;
15) internet interfejs je svaki kompjuterski program, ukljucujuci internet

stranicu, dio internet stranice ili aplikaciju, ukljucujuci mobilne aplikacije;

16) ugovor na daijinu je svaki ugovor zakijucen izmedu trgovca i potrosaca

u okviru organizovanog sistema prodaje ili pruzanja usluge bez istovremenog fizickog
prisustva trgovca i potrosaca na istom mjestu, pri cemu se do trenutka zakljucenja

ugovora i za zakijucenje ugovora iskijucivo koristi jedno ili vise sredstava komunikacije
na daijinu;

17) potrosac je svako fizicko lice koje zakijucuje pravni posao ili djeluje na

trzistu van svoje trgovinske, poslovne, zanatske ili profesionalne djelatnosti;
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18) trgovac je svako fizicko, odnosno pravno lice u privatnom ili drzavnom

vlasnistvu koje, samostaino ill preko drugog lica koje nastupa u njegovo ime ili za

njegov racun, zakljucuje pravni posao ili djeluje na trzistu u okviru svoje trgovinske,

poslovne, zanatske ili profestonalne djelatnosti;
19) evropski standard je standard koji je donijela evropska organizacija za

standardizaciju;
20) medunarodni standard je standard koji je donijela medunarodna

organizacija za standardizaciju;

21)nacionalni standard je standard koji je donijelo nacionaino tijelo za

standardizaciju:

22)crnogorski standard je standard koji je donijelo nacionaino tijelo za

standardizaciju Crne Gore {u daljem tekstu: MEST standard);
23) evropske organizacije za standardizaciju su:

- Evropski komitet za standardizaciju (CEN),
- Evropski komitet za standardizaciju u oblasti eiektrotehnike (CENELEC),

- Evropski institut za standarde iz oblasti telekomunikacija (ETSI);

24)nadzor na trzistu obuhvata aktivnosti koje sprovode i mjere koje

preduzimaju nadlezne inspekcije kako bi obezbijedile da su proizvodi na trzistu

uskladeni sa zahtjevima utvrdenim u ovom zakonu;

25) nadlezna inspekcija je inspekcija nadlezna za nadzor proizvoda na
trzistu;

26) opoziv je svaka mjera ciji je cilj da se postigne povracaj proizvoda koji je

vec stavijen na raspolaganje potrosacu;
27) povlacenje je svaka mjera ciji je cilj sprecavanje da proizvod u lancu

snabdijevanja bude isporucen na trzistu;
28) zakonodavstvo Evropske unije o uskladivanju je zakonodavstvo Untje

navedeno u Prilogu I Regulative (EU) 2019/1020 Evropskog parlamenta i Savjeta od

20. juna 2019. godine o nadzoru na trzistu i usaglasenosti proizvoda i o izmjenama i

dopunama Direktive 2004/42/EZ i Regulative (EZ) 765/2008 i (EU) 305/2011 (u daljem

tekstu: Regulative (EU) 2019/1020), kao i svako drugo zakonodavstvo Unije kojim se

uskladuju usiovi za stavijanje proizvoda na trziste;
29) antikviteti su proizvodi, kao sto su kolekcionarski predmeti ili umjetnicka

djela, za koje potrosaci ne mogu razumno ocekivati da ispunjavaju najsavremenije

bezbjednosne standarde;
30) sistem sljedijivosti je sistem koji se sastoji od prikupljanja i cuvanja

podataka, ukijucujuci elektronskim putem, kojim se omogucava identifikacija

proizvoda, njegovih sastavnih djelova ili isporucilaca ukljucenih u lanac nabavke, kao
i od nacina prikazivanja i omogucavanja pristupa tim podacima, ukijucujuci stavijanje

nosaca podataka na proizvod, njegovo pakovanje ili u pratece dokumente;

31) bezbjednosno upozorenje je upozorenje isporucioca koje se pruza ako
je potrosacima potrebno skrenuti paznju na odredene informacije kako bi se

obezbijedila bezbjedna upotreba proizvoda.

II. ZAHTJEVI BEZBJEDNOSTI

Opsti zahtjev bezbjednosti

Clan 8

Isporucioci su duzni da'stavijaju na trziste ili isporucuju na trzistu iskljucivo

bezbjedne proizvode (opsti zahtjev bezbjednosti).
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Procjena bezbjednosti proizvoda

Clan 9

(1) Priiikom procjene da li je proizvod bezbjedan narocito se uzimaju u obzir:

1) karakteristike proizvoda, ukijucujuci njegov dizajn, tehnicka svojstva,

sastav, pakovanje, uputstva za sastavijanje i, po potrebi, za ugradnju, upotrebu i

odrzavanje;

2)uticaj na druge proizvoda kad se razumno moze predvidjeti da ce se

proizvod koristiti sa drugim proizvodima, ukijucujuci medusobno povezivanje tih

proizvoda;
3) uticaj koji bi drugi proizvodi mogli imati na proizvod koji se procjenjuje, kad

se razumno moze predvidjeti da ce se drugi proizvodi koristiti sa tim proizvodom,

ukijucujuci uticaj neugradenih proizvoda koji su namijenjeni odredivanju, promjeni ili

upotpunjavanju nacina na koji proizvod koji se ocjenjuje radi, koji se moraju uzeti u

obzir priiikom procjene bezbjednosti proizvoda koji se procjenjuje;

4) predstavijanje proizvoda, oznacavanje, ukijucujuci oznacavanje

odgovarajuceg uzrasta za djecu, sva upozorenja i uputstva za njegovu bezbjednu

upotrebu i odiaganje, kao i sve druge oznake ili informacije o proizvodu;

5)kategorije potrosaca koji koriste proizvod, narocito procjenjivanjem rizika

za posebno osjetijive grupe potrosaca kao sto su djeca, starija lica i lica sa

invaliditetom, kao i uticaj razlika po osnovu pola na zdravlje i bezbjednost;

6) izgied proizvoda u slucaju da je vjerovatno da ce navesti potrosace da ga

koriste na nacin drugaciji od onog za koji je dizajniran, a narocito:

- kad je proizvod, iako nije prehrambeni proizvod, slican prehrambenom

proizvodu i vjerovatno ce se zbog svog oblika, mirisa, boje, izgieda, pakovanja,

oznacavanja, zapremine, velicine ili drugih karakteristika zamijeniti za prehrambeni

proizvod, zbog cega bi ga potrosaci, posebno djeca, mogli staviti u usta, sisati ili

progutati;
- kad je vjerovatno da ce proizvod koristiti djeca, iako nije dizajniran ni

namijenjen da ga koriste djeca, ili taj proizvod zbog svojeg dizajna, pakovanja ili

karakteristika lici na predmet koji se obicno smatra privlacnim Ili namijenjenim djeci;

7) kad to zahtijeva priroda proizvoda, odgovarajuce sajberbezbjednosne

karakteristike neophodne za zastitu proizvoda od spoijnih uticaja, ukijucujuci

zlonamjerne trece strane, kad bi takav uticaj mogao imati uticaja na bezbjednost

proizvoda, ukijucujuci moguci gubitak medusobne povezanosti;

8) razvoj funkcionalnosti proizvoda u pogledu ucenja i predvidanja, kad to

zahtijeva priroda proizvoda.
(2) Mogucnost postizanja viseg nivoa bezbjednosti ili raspolozivosti drugih

proizvoda koji su nizeg stepena rizika ne moze biti razlog da se odredeni proizvod
smatra opasnim.

Pretpostavka usaglasenosti sa opstim zahtjevom bezbjednosti

Clan 10

(1) Pretpostavija se da je proizvod usaglasen sa opstim zahtjevom bezbjednosti

ako je:

1) usaglasen sa relevantnim MEST standardima cija je lista objavijena u
„Sluzbenom listu Crne Gore“ i koji preuzimaju evropske standarde sa liste standarda

objavijene u „Sluzbenom listu Evropske unije“, kao podrska pretpostavijenom opstem
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zahtjevu bezbjednosti u pogledu rizika i kategorija rizika obuhvacenih tim standardima;

2) u slucaju da ne postoje MEST standard! iz tacke 1 ovog stava, usaglasen

sa nacionalnim zahtjevima, u pogledu rizika i kategorija rizika obuhvacenih zahtjevima

zastite zdravija i bezbjednosti, utvrdenim propisima Crne Gore, pod usiovom da su ti

propisi u skladu sa pravom Evropske unije, narocito cl. 34 i 36 Ugovora o

funkcionisanju Evropske unije.
(2) Listu MEST standarda iz stava 1 tacka 1 ovog clana utvrduje organ drzavne

uprave nadlezan za poslove standardizacije i objavljuje u „Sluzbenom listu Crne
Gore“.

(3) Pretpostavka usaglasenosti sa opstim zahtjevom bezbjednosti iz stava 1

ovog clana ne sprjecava nadleznu inspekciju da preduzme mjere u skladu sa clanom

43 ovog zakona.

Dodatni element! za procjenu bezbjednosti proizvoda

Clan 11

(1) U slucaju iz clana 9 ovog zakona, kao i u slucaju kad se ne primjenjuje

pretpostavka usaglasenosti sa opstim zahtjevom bezbjednosti iz clana 10 ovog

zakona, prilikom procjene bezbjednosti proizvoda u obzir se narocito uzimaju sljedeci

element! ako su dostupni:

1) evropski standard!, osim onih za koja su upucivanja objavijena u

„Sluzbenom listu Evropske unije“ za potrebe opste bezbjednosti proizvoda;

2) medunarodni standard!;
3) medunarodni sporazumi;

4) dobrovoijne seme sertifikacije ili slicni okviri za ocjenjivanje usaglasenosti

proizvoda od strane tijela za ocjenjivanje usaglasenosti (treca strana), narocito oni

osmisljeni da olaksaju primjenu prava Evropske unije;

5) preporuke ili smjernice Evropske komisije za procjenu bezbjednosti

proizvoda;
6) MEST standard!;

7) najnovija dostignuca i tehnologije, ukijucujuci misljenje priznatih naucnih

tijela i strucnih odbora;
8) kodeksi dobre prakse za bezbjednost proizvoda koji su na snazi u datom

sektoru;

9) razumna ocekivanja potrosaca u pogledu bezbjednosti.

III. OBAVEZE ISPORUCILACA

Obaveze proizvodaca u vezi sa proizvodom I tehnlckom dokumentacijom

Clan 12

(1) Proizvodac je duzan da za proizvode koje stavija na trziste obezbijedt da su

dizajnirani i proizvedeni u skladu sa opstim zahtjevom bezbjednosti.

(2) Prije stavijanja proizvoda na trziste, proizvodac je duzan da izvrsi internu

analizu rizika i izradi tehnicku dokumentaciju koja narocito sadrzi opsti opts proizvoda

i njegove kljucne karakteristike bitne za procjenu bezbjednosti.

(3) Kad je to primjenijivo, s cbzirom na moguce rizike povezane sa proizvodom,

tehnicka dokumentacija iz stava 2 ovog clana, po potrebi, sadrzi i:
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1) analizu mogucih rizika povezanih sa proizvodom i rjesenja donijeta za

otkianjanje ill ubiazavanje takvih rizika, ukijucujuci ishod svih izvjestaja povezanih sa

ispitivanjima koja je sproveo proizvodac ill drugo lice u njegovo ime; i

2) listu svih relevantnih standarda iz clana 10 stav 1 tacka 1 ovog zakona,

nacionalne zahtjeve iz clana 10 stav 1 tacka 2 ovog zakona ili dodatne elemente iz

clana 11 ovog zakona, koji se primjenjuju kako bi se ispunio opsti zahtjev bezbjednosti.
(4) Kad su bilo koji od standarda iz clana 10 stav 1 tacka 1 ovog zakona,

nacionaini zahtjevi iz clana 10 stav 1 tacka 2 ovog zakona ili dodatni element! iz clana

11 ovog zakona samo djelimicno primijenjeni, proizvodac je duzan da u tehnickoj

dokumentaciji navede djelove koji su primijenjeni.
(5) Proizvodac je duzan da redovno azurira tehnicku dokumentaciju tz st. 2 i 3

ovog clana.

(6) Dokumentaciju iz stava 5 ovog clana proizvodac je duzan da cuva deset

godina od dana stavijanja proizvoda na trziste i da je, na zahtjev, stavi na raspolaganje
nadieznoj inspekciji.

Obaveze proizvodaca u vezi sa serijama proizvoda, identifikacijom i

preduzimanjem mjera

Clan 13

(1) Proizvodac je duzan da uspostavi postupke za odrzavanje usaglasenosti sa

opstim zahtjevom bezbjednosti za proizvode proizvedene u serijama.

(2) Proizvodac je duzan da obezbijedi da je na proizvodu oznacen tip, broj sarze

ili serije ili drugi element koji omogucava njegovu identifikaciju i koji je potrosacima

lako vidijiv i citak ili, kad to ne dozvoljava velicina ili priroda proizvoda, da su te

informacije navedene na pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod.

(3) Proizvodac je duzan da na proizvodu navede svoje ime i prezime, odnosno

naziv, registrovano trgovacko ime ili registrovani zig, adresu za prijem poste i

elektronske poste i, ako su razlicite, adresu za prijem poste ili elektronske poste svoje

jedinstvene kontakt tacke preko koje moze biti kontaktiran, a kad to nije moguce na

proizvodu, te podatke navodi na pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod.

(4) Proizvodac je duzan da obezbijedi da proizvod prate jasna uputstva i

informacije o bezbjednosti na crnogorskom jeziku, osim kad se proizvod moze koristiti

bezbjedno i kako je to namijenio proizvodac bez takvih uputstava i informacija.

(5) Ako, na osnovu informacija koje posjeduje, proizvodac smatra ili ima razloga

da vjeruje da je proizvod koji je stavio na trziste opasan, duzan je da odmah:

1) preduzme korektivne mjere neophodne da se na djeiotvoran nacin

postigne usaglasenost proizvoda, ukijucujuci, po potrebi, povlacenje ili opoziv

proizvoda:

2) o tome obavijesti potrosace u skladu sa clanom 36 i/ili clanom 37 ovog
zakona; i

3) 0 tome obavijesti nadleznu inspekciju putem portala za komunikaciju sa

isporuciocima i pruzaocima usiuga internet trzista iz clana 34 stav 1 tacka 2 ovog

zakona (Safety Business Gateway).

(6) Za potrebe obavjestavanja iz stava 5 tac. 2 i 3 ovog clana, proizvodac je

duzan da navede pojedinosti, narocito o riziku po zdravlje i bezbjednost potrosaca i o
svim vec preduzetim korektivnim mjerama, kao i, ako su dostupne, pojedinosti o

kolicini proizvoda koji su jos na trzistu.

Obaveze proizvodaca u vezi razmjene informacija i ispitivanja prigovora
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Clan 14

(1) Proizvodac je duzan da, putem Safety Business Gateway, pruzi informacije

namijenjene za upozoravanje potrosaca i da te informacije, bez nepotrebnog

odiaganja, ucini dostupnim potrosacima.

(2) Proizvodac obezbjeduje da su ostali isporucioci, odgovorna lica i pruzaoci

usiuga internet trzista u datom lancu snabdijevanja pravovremeno obavijesteni o svim

pitanjima bezbjednosti koja je identifikovao.
(3) Proizvodac je duzan da obezbijedi javno dostupne nacine komunikacije, kao

sto su broj telefona, adresa za prijem elektronske poste ili posebna sekcija na svojoj

internet stranici, uzimajuci u obzir potrebe pristupacnosti za lica sa invaliditetom, koji

omogucavaju potrosacima da podnesu prigovor i obavijeste proizvodaca o svim

nesrecnim slucajevima ili pitanjima bezbjednosti koje su imali u vezi sa proizvodom.

(4) Proizvodac je duzan da ispita podnesene prigovore i primljene informacije

0 nesrecnim slucajevima koji se odnose na bezbjednost proizvoda koje je isporucio

na trziste i za koje je podnosilac prigovora naveo da su opasni i da te prigovore, kao i

opozive proizvoda i sve korektivne mjere preduzete radi postizanja usaglasenosti

proizvoda, vodi u internoj evidenciji.

(5) U evidenciji iz stava 4 ovog clana proizvodac moze da sacuva iskijucivo one

podatke o licnosti (u daljem tekstu: licni podaci) koji su mu neophodni da ispita prigovor
na navodno opasan proizvod, kao i da ih cuva iskijucivo onoliko koliko je potrebno za

ispitivanje prigovora, a najduze pet godina od dana unosenja podataka.

Obaveze zastupnika

Clan 15

(1) Proizvodac moze pisanim oviascenjem imenovati zastupnika koji, u skladu

sa dobijenim oviascenjem, moze da preduzima najmanje sljedece poslove:

1) dostavija nadleznoj inspekciji, na obrazlozeni zahtjev, sve informacije i

dokumentaciju neophodnu za dokazivanje bezbjednosti proizvoda na jeziku koji ta

inspekcija moze da razumije;
2) obavjestava proizvodaca, ako smatra ili ima razloga da vjeruje da je

proizvod opasan;

3) obavjestava nadlezne organs, putem Safety Business Gateway, o svim

radnjama preduzetim da se otkione rizici koje predstavijaju proizvodi obuhvaceni

oviascenjem, ako takvo obavjestenje vec nije pruzio proizvodac ili ako nije pruzeno po
uputstvu proizvodaca;

4) saraduje sa nadleznim organima, na njihov zahtjev, u svakoj radnji

preduzetoj da se na djelotvoran nacin otkione rizici koje predstavijaju proizvodi
obuhvaceni oviascenjem.

(2) Zastupnik je duzan da, na zahtjev, dostavi kopiju oviascenja iz stava 1 ovog

clana nadleznoj inspekciji.

Obaveze uvoznika u vezi sa proizvodima i tehnickom dokumentacijom

Clan 16

(1) Prije stavijanja proizvoda na trziste, uvoznik je duzan da obezbijedi da je
proizvod uskladen sa opstim zahtjevom bezbjednosti i da je proizvodac ispunio

zahtjeve iz clana 12 st. 2, 3 i 4 i clana 13 st. 2 i 3 ovog zakona.
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(2) Kad, na osnovu informacija koje posjeduje, smatra ill ima raztoga da vjeruje

da prozvod nije usaglasen sa opstim zahtjevom bezbjednosti, cianom 12 st. 2, 3 i 4 i

clanom 13 st. 2 i 3 ovog zakona, uvoznik ne smije da stavi proizvod na trziste prije

nego se postigne usagiasenost proizvoda.
(3) Kad se radi o opasnom proizvodu, uvoznik je duzan da o tome odmah

obavijesti proizvodaca i nadieznu inspekciju putem Safety Business Gateway.

(4) Uvoznik je duzan da na proizvodu navede svoje ime i prezime, odnosno

naziv, registrovano trgovacko ime ili registrovani zig, adresu za prijem poste i

elektronske poste i, ako su razlicite, adresu za prijem poste ili elektronske poste svoje

jedinstvene kontakt tacke preko koje moze biti kontaktiran.

(5) Kad podatke iz stava 4 ovog clana nije moguce navesti na proizvodu,

uvoznik ih navodi na pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod, pri cemu je duzan

da obezbijedi da bilo kakva dodatna oznaka ne prekriva bilo koju zakonom propisanu

informaciju na oznaci koju je dao proizvodac.

(6) Uvoznik obezbjeduje da uvezeni proizvod koji stavi na trziste prate jasna

uputstva i informacije o bezbjednosti na crnogorskom jeziku, osim kad se proizvod

moze koristiti bezbjedno i kako je to namijenio proizvodac bez takvih uputstava i

informacija o bezbjednosti.
(7) Dok je proizvod pod njegovom odgovornoscu, uvoznik je duzan da

obezbijedi da uslovi skladistenja ili transporta ne ugrozavaju usagiasenost proizvoda

sa opstim zahtjevom bezbjednosti i usagiasenost sa zahtjevima iz clana 13 st. 2 i 3

ovog zakona.
(8) Primjerak tehnicke dokumentacije iz clana 12 stav 5 ovog zakona uvoznik

je duzan da cuva deset godina nakon sto je proizvod stavio na trziste i da je, na zahtjev,

stavi na raspolaganje nadleznoj inspekciji.

Obaveze uvoznika u vezi sa korektivnim mjerama, razmjenom informacija i

ispitivanjem prigovora

Clan 17

(1) Uvoznik je duzan da saraduje sa nadleznim inspekcijama i proizvodacem

kako bi obezbijedili da je proizvod bezbjedan.

(2) Ako na osnovu informacija koje posjeduje uvoznik smatra ili ima razloga da

vjeruje da je proizvod koji je stavio na trziste opasan, duzan je da odmah;

1) o tome obavijesti proizvodaca;
2) obezbijedi preduzimanje korektivnih mjera neophodnih da se na

djeiotvoran nacin postigne usagiasenost proizvoda, ukijucujuci, po potrebi, povlacenje
ili opoziv, kao i, ako takve mjere ntjesu preduzete, da ih odmah preduzme;

3) obezbijedi da su potrosaci o tome obavijesteni u skladu sa clanom 37 i/ili

clanom 38 ovog zakona; i

4) o tome obavijesti nadieznu inspekciju putem Safety Business Gateway.

(3) Za potrebe obavjestavanja iz stava 2 tac. 3 i 4 ovog clana, uvoznik je duzan
da navede pojedinosti, narocito o riziku po zdravlje i bezbjednost potrosaca i o svim

vec preduzetim korektivnim mjerama kao i, ako su dostupne, pojedinosti o kolicini
proizvoda koji su jos na trzistu.

(4) Uvoznik je duzan da provjeri da li su potrosacima javno dostupni nacini
komunikacije iz clana 14 stav 3 ovog zakona koji im omogucavaju da podnesu
prigovore i obavjestenja o svim nesrecnim slucajevima ili pitanjima bezbjednosti koje
su imali u vezi sa proizvodom i, ako nijesu dostupni, duzan je da ih obezbijedi,

uzimajuci u obzir potrebe pristupacnosti za lica sa invaliditetom.
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(5) Uvoznik je duzan da ispita podnesene prigovore i primljene informacije o

nesrecnim slucajevima koji se odnose na bezbjednost proizvoda koje je stavio na

trziste i za koje je podnosilac prigovora naveo da su opasni i da, za potrebe evidencije

iz clana 14 stav 4 ovog zakona, te podatke dostavi proizvodacu ill da prigovore, kao i

opozive proizvoda i sve korektivne mjere preduzete radi postizanja usaglasenosti

proizvoda vodi u svojoj internoj evidenciji.

(6) Uvoznik je duzan da pravovremeno obavijesti proizvodaca, distributera i, po

potrebi, pruzaoca usiuga sprovodenja narudzbina i pruzaoca usiuga internet trzista o

sprovedenom ispitivanju iz stava 5 ovog clana i rezultatima ispitivanja.

(7) U evidenciji iz stava 5 ovog clana uvoznik moze da sacuva iskijucivo one

licne podatke koji su mu neophodni da ispita prigovor na navodno opasan proizvod,

kao i da ih cuva iskijucivo onoliko koliko je potrebno za ispitivanje prigovora, a najduze

pet godina od dana unosenja podataka.

Obaveze distributera

Clan 18

(1) Prije isporuke proizvoda na trzistu distributer je duzan da provjeri da li je
proizvodac i, ako je primjenljivo, uvoznik ispunio zahtjeve iz clana 13 st. 2, 3 i 4 i clana

16 st. 4, 5 i 6 ovog zakona.

(2) Dok je proizvod pod njegovom odgovornoscu, distributer je duzan da

obezbijedi da usiovi skladistenja ili transporta ne ugrozavaju usaglasenost proizvoda

sa opstim zahtjevom bezbjednosti i sa clanom 13 st. 2, 3 i 4 i clanom 16 st. 4, 5 i 6

ovog zakona.
(3) Kad, na osnovu informacija koje posjeduje, smatra ili ima raztoga da vjeruje

da proizvod nije usaglasen sa opstim zahtjevom bezbjednosti, clanom 13 st. 2, 3 i 4 i

clanom 16 st. 4, 5 i 6 ovog zakona, distributer ne smije da isporuci proizvod na trzistu
sve dok se ne postigne usaglasenost.

(4) Kad, na osnovu informacija koje posjeduje, distributer smatra ili ima razloga

da vjeruje da je proizvod koji je isporucio na trzistu opasan proizvod ili da nije

usaglasen sa clanom 13 st. 2, 3 i 4 i clanom 16 st. 4, 5 i 6 ovog zakona, duzan je da:

1) o tome odmah obavijesti proizvodaca ili uvoznika;
2) obezbijedi preduzimanje korektivnih mjera neophodnih da se na

djelotvoran nacin postigne usaglasenost proizvoda, ukijucujuci, po potrebi, povlacenje

opoziv; I

3) obezbijedi da je nadlezna inspekcija odmah o tome obavijestena putem

Safety Business Gateway.

(5) Za potrebe obavjestavanja iz stava 4 tac. 2 i 3 ovog clana, distributer je
duzan da navede odgovarajuce pojedinosti kojima raspolaze, narocito o riziku po

zdravlje i bezbjednost potrosaca, o svim vec preduzetim korektivnim mjerama, kao i,

ako su dostupne, o kolicini proizvoda koji su jos na trzistu.

Slucajevi u kojima se obaveze proizvodaca primjenjuju na druga iica

Clan 19

(1) Fizicko ili pravno lice koje stavija proizvod na trziste pod svojim imenom ili

zigom smatra se proizvodacem u smislu ovog zakona i na njega se primjenjuju

obaveze iz ci. 12, 13 i 14 ovog zakona.
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(2) Fizicko ili pravno lice koje nije proizvodac, a koje znacajno mijenja proizvod,

smatra se proizvodacem u smislu ovog zakona i na njega se primjenjuju obaveze iz
cl. 12, 13 i 14 ovog zakona z

a dio proizvoda na koji izmjena utice ili za cijeli proizvod ako znacajna izmjena

ima uticaja na njegovu bezbjednost.
(3) Izmjena proizvoda fizickim ili digitalnim sredstvima smatra se znacajnom

ako ima uticaj na bezbjednost proizvoda i ako su ispunjeni sljedeci kriterijumi:
1) izmjenom se proizvod mijenja na nacin koji nije bio predviden pocetnom

procjenom rizika proizvoda;

2) zbog izmjene se promijenila priroda opasnosti, stvorena je nova opasnost
ili se povecao nivo rizika; i

3) izmjena nije izvrsena od strane potrosaca, niti je izvrsena u njegovo ime i
za njegovu licnu upotrebu.

Interni postupci za bezbjednost proizvoda

Clan 20

Isporucioci su duzni da uspostave interne postupke za bezbjednost proizvoda

koji im omogucavaju da ispune odgovarajuce zahtjeve utvrdene ovim zakonom.

Saradnja isporucilaca sa nadleznim inspekcijama

Clan 21

(1) Isporucioci su duzni da saraduju sa nadleznim inspekcijama u preduzimanju
radnji kojima bi mogli da se otkione ili ubiaze rizici koje predstavijaju proizvodi koje su
isporucili na trzistu.

(2) Na zahtjev nadlezne inspekcije isporucilac je duzan da dostavi sve

neophodne informacije, a narocito:

1) potpun opis rizika koji proizvod predstavlja, povezane prigovore i poznate

nesrecne slucajeve; i

2) opis svih korektivnih mjera preduzetih za rjesavanje rizika.

(3) Na zahtjev nadlezne inspekcije isporucilac je duzan da utvrdi i dostavi

sljedece bitne informacije o sljedijivosti proizvoda;
1) o svim isporuciocima koji su mu dostavili proizvod ili dio, komponentu ili

bilo koji softver koji su ugradeni u proizvod; i
2) o svim isporuciocima kojima je dostavio proizvod.

(4) Obaveza isporucilaca iz stava 2 ovog clana odnosi se na period od deset
godina nakon sto im je proizvod dostavijen ili nakon sto su dostavili proizvod.

(5) Obaveza isporucilaca iz stava 3 ovog clana odnosi se na period od sest

godina nakon sto im je dostavijen proizvod ili dio, komponenta ili bilo koji softver koji
su ugradeni u proizvod ili nakon sto su dostavili proizvod.

(6) Nadiezna inspekcija moze da zahtijeva od isporucilaca da podnesu redovne

izvjestaje o napretku korektivnih mjera koje su preduzeli za rjesavanje rizika koje su

predstavijali proizvodi koje su isporucili na trzistu i moze da odiuci da li se i kad

korektivna mjera moze smatrati zavrsenom.

Lice odgovorno za protzvode stavijene na trziste

Clan 22
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(1) Proizvod na koji se primjenjuje ova] zakon moze se staviti na trziste same

ako postoji isporucilac sa sjedistem, odnosno prebivalistem u Crnoj Gori koji je u

pogledu tog proizvoda lice koje je odgovorno za obaveze isporucilaca odredenih grupa

proizvoda utvrdenih zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda na trzistu (u daljem
tekstu: odgovorno lice).

(2) Ako je to primjereno, uzimajuci u obzir moguce rizike povezane sa

proizvodom, pored obaveza isporucilaca propisanih ovim zakonom, kao i zadataka

isporucilaca odredenih grupa proizvoda propisanih zakonom kojim se ureduje nadzor

proizvoda na trzistu, a kako bi se obezbijedila bezbjednost proizvoda za koje je
odgovorno, odgovorno lice duzno je da redovno provjerava da li je proizvod u skladu
sa:

1) tehnickom dokumentaeijom iz clana 12 stav 2 ovog zakona;

2) zahtjevima iz clana 13 st. 2, 3 i 4 ovog zakona.

(3) Odgovorno lice duzno je da, na zahtjev nadlezne inspekeije, dostavi

dokumentovane dokaze o izvrsenim provjerama.

(4) Ime i prezime, odnosno naziv, registrovano trgovacko ime ili registrovani zig
i kontakt podaci, ukijucujuci adresu za prijem poste i elektronske poste odgovornog
lica, moraju da budu navedeni na proizvodu ili na njegovom pakovanju, paketu ili u
dokumentu koji prati prozvod.

Informisanje isporucilaca i sistem sljedijivosti

Clan 23

(1) Isporuciocima se, na njihov zahtjev i bez naknade, pruzaju potrebne

informaeije o sprovodenju ovog zakona i vazecim pravilima o bezbjednosti proizvoda
koja se odnose na proizvode na koje se ovaj zakon primjenjuje.

(2) Informaeije iz stava 1 ovog clana pruza kontakt tacka za proizvode odredena

zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda na trzistu.

(3) Za odredene proizvode koji bi mogli predstavijati ozbiljan rizik za zdravlje i
bezbjednost potrosaca moze se posebnim propisom urediti obavezan sistem

sljedijivosti za isporucioce koji te proizvode stavljaju, odnosno isporucuju na trziste, a
narocito:

1)odrediti proizvode, kategorije ili grupe proizvoda ili sastavne djelove tih

proizvoda koji vjerovatno mogu predstavijati ozbiljan rizik za zdravlje i bezbjednost
potrosaca;

2)odrediti vrste podataka koje su isporucioci duzni da prikupljaju i sacuvaju

putem sistema sljedijivosti;

3) utvrditi nacine za prikazivanje i pristup podacima, ukijucujuci stavijanje
nosaca podataka na proizvod, njegovo pakovanje ili prateca dokumenta; i

4) utvrditi subjekte koji imaju pristup podacima iz tacke 2 ovog stava, kao i
vrste podataka kojima ti subjekti imaju pristup (potrosaci, isporucioci, pruzaoci usiuga

internet trzista, nadlezni organi), pri cemu se pristup tih subjekata podacima sadrzanim

u sistemu sljedijivosti omogucuje bez naknade.

(4) Propis iz stava 3 ovog clana donosi Vlada Crne Gore (u daljem tekstu;

Vlada).

Obaveze isporucilaca u siucaju prodaje na daijinu

Clan 24
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(1) Kad isporucioci proizvode isporucuju na trzistu putem interneta ill drugih

sredstava prodaje na daijinu, u ponudi tih proizvoda moraju se jasno i vidijivo navesti
narocito:

1) ime i prezime, odnosno naziv, registrovano trgovacko ime ili registrovani
zig proizvodaca, kao i adresa za prijem poste i elektronske poste preko koje mogu biti
kontaktirani;

2)ako proizvodac nema prebivaiiste, odnosno sjediste u Crnoj Gori, ime i

prezime, odnosno naziv, adresa za prijem poste i elektronske poste odgovornog lica;

3) informacije koje omogucavaju identifikaciju proizvoda, ukijucujuci njegovu

sliku, tip i bilo koju drugu identifikacionu oznaku proizvoda; i

4) upozorenja ili informacije o bezbjednosti.

(2) Upozorenja ili informacije iz stava 1 tacka 4 ovog clana koje se stavijaju na

proizvod ili na pakovanje ili koje se navode u dokumentu koji prati proizvod u skladu

sa ovim zakonom ili drugim propisom kojim se preuzima zakonodavstvo Evropske

unije o uskladivanju (u daljem tekstu; drugi propisi o uskladivanju), moraju biti na

crnogorskom jeziku.

Obaveze isporucilaca u slucaju nesreca povezanih sa bezbjednoscu proizvoda

Clan 25

(1) Proizvodac je duzan da o nesrecnom slucaju koji je izazvao proizvod

stavljen na trziste, bez nepotrebnog odiaganja od trenutka kad sazna za taj siucaj,

obavijesti nadleznu inspekciju putem Safety Business Gateway.

(2) Obavjestenje iz stava 1 ovog clana sadrzi tip i identifikacioni broj proizvoda,

kao i okolnosti nesrecnog slucaja, ako su poznate, a na zahtjev nadlezne inspekcije

proizvodac je duzan da pruzi obavjestenje i o svim drugim relevantnim informacijama.
(3) Za potrebe obavjestavanja iz st. 1 i 2 ovog clana, proizvodac informise

nadleznu inspekciju i o pojavama povezanim sa upotrebom proizvoda koji je doveo do

smrti pojedinca ili teskih posljedica po njegovo zdravlje i bezbjednost, trajnih ili

privremenih, ukijucujuci povrede, druga tjelesna ostecenja, bolesti i hronicne

posljedice po zdravlje.
(4) Uvoznici i distributer! koji su upoznati sa nesrecnim slucajem koji je izazvao

proizvod koji su staviti na trziste ili isporucili na trzistu, duzni su da o tome, bez

nepotrebnog odiaganja, obavijeste proizvodaca.

(5) U slucaju iz stava 4 ovog clana proizvodac je duzan da sacini obavjestenje

i dostavi ga u skladu sa st. 1 i 2 ovog clana ili da izda uputstvo uvozniku ili jednom od

distributera da sacini i dostavi to obavjestenje.

(6) Kad proizvodac proizvoda nema prebivaiiste, odnosno sjediste u Crnoj Gori,
odgovorno lice koje je upoznato sa nesrecnim slucajem obezbjeduje da se sacini i

dostavi obavjestenje u skladu sa st. 1 i 2 ovog clana.

Informacije u elektronskom formatu

Clan 26

(1) Pored obaveza iz clana 13 st. 2, 3 i 4, clana 16 stav4 i clana 22 stav4 ovog

zakona i odgovarajucih odredaba propisa o uskladivanju, isporucioci mogu da

informacije propisane tim odredbama stave na raspolaganje i u digitalnom obliku,

pomocu elektronskih tehnickih rjesenja koja su jasno vidijiva na proizvodu ili, ako to
nije moguce, na njegovom pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod.
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(2) tnformacije iz stava 1 ovog clana moraju biti na crnogorskom jeziku, kao i u

obliku koji je pristupacan za lica sa invaliditetom.

IV. PRUZAOCI USLUGA INTERNET TRZISTA

Posebne obaveze pruzalaca usiuga internet trzista

Clan 27

(1) Pruzaoci usiuga internet trzista duzni su da:

1)odrede jedinstvenu kontakt tacku za neposrednu komunikaciju sa

nadleznom inspekcijom, elektronskim putem, u vezi sa pitanjima bezbjednosti

proizvoda, narocito radi obavjestavanja u vezi sa nalozima izdatim u skladu sa clanom

28 stav 1 ovog zakona;

2)odrede i jedinstvenu kontakt tacku koja potrosacima omogucava

neposrednu i brzu komunikaciju o pitanjima bezbjednosti proizvoda;

3) se registruju na portalu Safety Business Gateway i navedu informacije o

jedinstvenoj kontakt tacki iz tacke 1 ovog stava;
4) uspostave interne postupke za bezbjednost proizvoda koji im

omogucavaju da ispune odgovarajuce zahtjeve utvrdene ovim zakonom.

(2) Odredbe stava 1 tac. 1 i 2 ovog clana ne iskijucuju primjenu odredaba kojima

su propisane opste obaveze pruzalaca usiuga internet trzista utvrdene zakonom koji

je uskladen sa odredbama Regulative (EU) 2022/2065.

Postupanje po nalogu inspektora

Clan 28

(1) Pruzaoci usiuga internet trzista duzni su da, u odnosu na sadrzaj koji

upucuje na ponudu opasnog proizvoda, a po nalogu nadleznog inspektora, uklone

takav sadrzaj sa svog internet interfejsa, onemoguce pristup takvom sadrzaju ili

prikazu izricito upozorenje.
(2) Nalog iz stava 1 ovog clana narocito sadrzi:

1) pravni osnov za izdavanje;

2) obrazlozenje zasto je proizvod opasan sa upucivanjem na odgovarajuci

propis;

3) informacije o nadleznom organu koji je izdao nalog;
4)jasne informacije koje pruzaocu usiuga internet trzista omogucavaju

identifikaciju i lociranje navedenog nezakonitog sadrzaja iz tacke 2 ovog stava, kao

sto su jedan ili vise tacnih URL-ova i, po potrebi, dodatne informacije;
5) informacije o sredstvima pravne zastite koja su dostupna pruzaocu usiuga

internet trzista i trgovcu koji je dao sadrzaj; i

6)ako je primjenijivo, obavjestenje kojem se organu salju informacije o
postupanju po nalogu.

(3) Nalogom iz stava 1 ovog clana od pruzaoca usiuga internet trzista moze se

zahtijevati da tokom odredenog perioda sa svog internet interfejsa ukloni sav sadrzaj
identican sadrzaju koji upucuje na ponudu opasnog proizvoda, da onemoguci pristup

tom sadrzaju ili prikaze izricito upozorenje, pod usiovom da je pretrazivanje tog

sadrzaja ograniceno na informacije utvrdene u nalogu i da od pruzaoca usiuga internet
trzista ne zahtijeva da izvrsi nezavisnu procjenu tog sadrzaja, kao i da se uz pomoc
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pouzdanih automatizovanih alata pretrazivanje i uklanjanje mogu izvrsiti na
srazmjeran nacin.

(4) Pruzaoci usiuga internet trzista duzni su da preduzmu neophodne mjere za
prijem i izvrsenje naloga iz stava 1 ovog ciana i po istom postupe bez nepotrebnog
odiaganja, a najkasnije u roku od dva radna dana od dana prijema naloga, kao i da,

koristeci kontakt podatke inspekcije objavljene na portalu Safety Business Gateway,

elektronskim putem obavijeste inspektora o njegovom izvrsenju.

(5) Pruzaoci usiuga internet trzista duzni su da uzmu u obzir redovne

informacije o opasnim proizvodima o kojima je nadlezna inspekcija dostavila

obavjestenje preko sistema brze razmjene informacija u skladu sa clanom 33 ovog
zakona, radi preduzimanja dobrovoljnih mjera ciji je cilj otkrivanje, identifikacija,

uklanjanje sadrzaja koji upucuje na ponude opasnih proizvoda na njihovom internet

trzistu ili onemogucavanje pristupa takvom sadrzaju, ako je primjenijivo, ukijucujuci
upotrebu portala Safety Business Gateway u skladu sa clanom 34 ovog zakona.

(6) Pruzaoci usiuga internet trzista duzni su da obavijeste nadleznu inspekciju

koja je dostavila obavjestenje iz stava 5 ovog ciana o svim preduzetim mjerama,

koristeci njene kontakt podatke objavljene na portalu Safety Business Gateway.

(7) Nakon sto trgovcu omoguci prodaju proizvoda na svom internet trzistu,

pruzalac usiuga internet trzista duzan je da uvidom u portal Safety Business Gateway

vrsi povremene provjere da li je proizvod koji se nudi na prodaju opasan.

Obaveze u vezi sa primljenim obavjestenjima

Clan 29

(1) Pruzalac usiuga internet trzista duzan je da svakom fizickom lieu ili drugom

subjektu omoguci da ga lako dostupnim, iskljucivo elektronskim sredstvima

komunikaeije, obavijeste o svojim saznanjima u vezi sa bezbjednoscu proizvoda koji

se u okviru njegove usiuge nudi na prodaju.

(2) Obavjestenje iz stava 1 ovog ciana sadrzi:

1) jasno obrazlozenje zasto podnosilac obavjestenja navodi da objavljene

informacije predstavijaju nezakoniti sadrzaj;

2) jasnu naznaku tacne elektronske lokaeije te informacije, poput tacnog

URL-a ili vise njih i, po potrebi, dodatne informacije koje omogucavaju identifikaeiju

proizvoda, ukijucujuci njegovu sliku, tip t bilo koju drugu identifikacionu oznaku

proizvoda;

3) ime i prezime, odnosno naziv i adresu za prijem elektronske poste

podnosioca obavjestenja, osim u slucaju informacija za koje se smatra da ukijucuju

neko od krivicnih djela: posredovanje u vrsenju prostitueije prema djetetu,

iskoriscavanje djece za pornografiju, navodenje djeteta da prisustvuje vrsenju krivicnih

djela protiv polne slobode, mamljenje djeteta mladeg od cetrnaest godina u cilju
vrsenja krivicnih djela protiv polne slobode, seksualno uznemiravanje djeteta, kao i

podstrekavanje i pomaganje u izvrsenju tih krivicnih djela;

4) izjavu kojom se potvrduje da podnosilac obavjestenja to cini u dobroj vjeri

da su informacije i navodi koje sadrzi obavjestenje tacni i potpuni.

(3) Ako obavjestenje ne sadrzi sve elements iz stava 2 ovog ciana, pruzalac
usiuga internet trzista ce, bez nepotrebnog odiaganja, zatraziti od podnosioca
obavjestenja da najkasnije u roku od tri radna dana dopuni obavjestenje.

(4) Ako podnosilac obavjestenja ne izvrsi dopunu obavjestenja u roku iz stava

3 ovog ciana, pruzalac usiuga internet trzista ce, na osnovu podataka koje ima,

postupiti bez odiaganja na nacin i u roku iz stava 5 ovog ciana.
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(5) U slucaju prijema potpunog obavjestenja, pruzalac usiuga internet trzista

duzan je da bez nepotrebnog odiaganja, a najkasnije u roku od tri radna dana od dana

prijema, obradi obavjestenje i obavijesti podnosioca obavjestenja o svojoj odiuci i
sredstvima pravne zastite u odnosu na tu odiuku.

Obaveze u vezi sa internim postupcima i obustavijanjem pruzanja usiuga

Clan 30

(1) Pruzaoci usiuga internet trzista duzni su da dizajniraju i organizuju svoj

internet interfejs na nacin kojim se trgovcima koji nude proizvod omogucava da za

svaki ponudeni proizvod pruze informacije koje su prikazane ili na drugi nacin lako
dostupne potrosacima prilikom pregleda tih proizvoda, a narocito:

1) ime i prezime, odnosno naziv, registrovano trgovacko ime ili registrovani

zig proizvodaca, kao i adresu za prijem poste i elektronske poste preko koje
proizvodac moze biti kontaktiran;

2) ako proizvodac nema prebivaliste, odnosno sjediste u Crnoj Gori, ime i
prezime, odnosno naziv, adresu za prijem poste i elektronske poste odgovornog lica;

3) informacije koje omogucavaju identifikaciju proizvoda, ukijucujuci

njegovu sliku, tip i bilo koju drugu identifikacionu oznaku proizvoda; i
4) sva upozorenja ili informacije o bezbjednosti na crnogorskom jeziku koje

se stavijaju na proizvod ili koje ga prate u skladu sa ovim zakonom ili drugim propisima
o uskladivanju.

(2) Interni postupci iz clana 27 stav 1 tacka 4 ovog zakona treba da ukijuce

mehanizme kojima se trgovcima omogucava da daju:

1) informacije u skladu sa stavom 1 ovog clana, ukijucujuci informacije o
proizvodacu koji ima prebivaliste, odnosno sjediste u Crnoj Gori ili, ako je to

primjenljivo, o odgovornom lieu; i

2) svoju izjavu kojom se obavezuju da nude samo proizvode koji su u skladu
sa ovim zakonom i, ako je primjenljivo, stjedece identifikacione podatke;

- ime i prezime, odnosno naziv, adresu za prijem poste, broj telefona i
adresu za prijem elektronske poste trgovea;

- kopiju identifikacionog dokumenta trgovea ili bilo koju drugu elektronsku

identifikaciju u skladu sa zakonom kojim se ureduje elektronska identifikaeija i

elektronski potpis;

- podatke o racunu za placanje trgovea;
- ako je trgovac upisan u register trgovaca ili slicni javni register, naziv

registra u kojem je trgovac registrovan, kao i njegov registarski broj, odnosno drugi
validan nacin identifikaeije u tom registru.

(3) Pruzaoci usiuga internet trzista duzni su da obustave, tokom razumnog
perioda i nakon prethodnog upozorenja, pruzanje svojih usiuga trgovcima koji cesto

nude proizvode koji nijesu uskladeni sa ovim zakonom.

(4) Pruzaoci usiuga internet trzista duzni su da u usiovima poslovanja jasno i

detaijno utvrde politiku u pogledu obustavijanja svojih usiuga iz stava 3 ovog clana,
ukijucujuci i vrijeme trajanja obustave, kao i da daju primjere cinjenica i okolnosti koje
uzimaju u obzir prilikom vrsenja proejene da li odredeno ponasanje predstavija krsenje

ovog zakona.
(5) Odredbe st. 1 i 3 ovog clana ne iskijucuju obavezu pruzaoca usiuga internet

trzista da usaglasi poslovanje sa odredbama zakona koji je uskladen sa Regulativom

(EU) 2022/2065.
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Obaveza saradnje i pruzanja informacija

Clan 31

(1) Pruzaoci usiuga internet trzista duzni su da saraduju sa nadleznim

inspekcijama, trgovcima i isporuciocima kako bi se olaksalo preduzimanje svih radnji

za otkianjanje ili, ako to nije moguce, ubiazavanje rizika koji predstavija proizvod koji

se nudi ili koji je bio ponuden na internetu u okviru njihovih usiuga.

(2) Pruzaoci usiuga internet trzista duzni su narocito da:

1)obezbijede potrosacima pruzanje odgovarajuce i pravovremene

informacije, ukljucujuci i obavezu da:
- u slucaju opoziva proizvoda o kojem imaju saznanja, neposredno

obavijeste sve pogodene potrosace koji su preko njihovog internet interfejsa kupili

relevantni proizvod ili ako je potrosacima potrebno pruziti bezbjednosno upozorenje u

skladu sa clanom 36, odnosno clanom 37 ovog zakona;

- objave informacije o opozivu proizvoda zbog bezbjednosti na svojim

internet interfejsima;
2) obavijeste relevantnog isporucioca o odluci o uklanjanju ili

onemogucavanju pristupa sadrzaju koji upucuje na ponudu opasnog proizvoda;

3)saraduju sa nadleznim inspekcijama i relevantnim isporuciocima kako bi

se obezbijedio djelotvoran opoziv proizvoda, kao i da se uzdrze od ometanja postupka

opoziva proizvoda;

4) putem Safety Business Gateway odmah obavijeste nadlezne inspekcije o

opasnim proizvodima koji su bili u ponudi na njihovim internet interfejsima, a o kojima

imaju stvarna saznanja, pruzajuci odgovarajuce pojedinosti kojima raspolazu o riziku

po zdravlje i bezbjednost potrosaca, o kolicini proizvoda koji su jos u prometu na
trzistu, ako su dostupne, i o svim korektivnim mjerama koje su prema njihovim

saznanjima vec preduzete;
5)saraduju u pogledu nesrecnih slucajeva o kojima su obavijesteni,

ukljucujuci da:
- obavijeste bez odiaganja relevantne trgovce i isporucioce o informacijama

koje su primili u vezi sa tim slucajevima ili pitanjima bezbjednosti, kad imaju saznanja

da su ti trgovci nudili taj proizvod putem njihovog interfejsa;

- obavijeste bez nepotrebnog odiaganja putem Safety Business Gateway

o svim nesrecnim slucajevima o kojima su obavijesteni i koji su doveli do ozbiijnog

rizika ili stvarne stete po zdravlje ili bezbjednost potrosaca koje je izazvao proizvod
koji je stavijen na raspolaganje na njihovom internet trzistu, i o tome obavijeste

proizvodaca;

6)saraduju sa tijelima za sprovodenje zakona na nacionalnom i nivou

Evropske unije (OLAF) putem redovne i strukturirane razmjene informacija o

ponudama koje su pruzaoci usiuga internet trzista uklonili na osnovu ovog clana;

7)dozvole internet alatima kojima upravijaju nadlezne inspekcije pristup

njihovim interfejsima da bi se identifikovali opasni proizvodi;

8)saraduju u identifikovanju, u mjeri u kojoj je to moguce, lanca

snabdijevanja opasnim proizvodima putem odgovora na zahtjeve za dostavljanje

podataka ako relevantne informacije nijesu dostupne javnosti;
9) na obrazlozeni zahtjev nadlezne inspekcije, kad su pruzaoci usiuga

internet trzista ili internet prodavci postavili tehnicke prepreke za izviacenje podataka

sa svojih internet interfejsa (prikupljanje podataka putem automatizovanih alata),

omoguce prikupljanje takvih podataka samo za potrebe bezbjednosti proizvoda na
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osnovu parametara za identifikaciju koje je dostavila nadlezna inspekcija koja je

podnijela zahtjev.

Memorandumi o razumijevanju

Clan 32

(1) Nadlezni organi mogu da zakljucuju memorandume o razumijevanju,
odnosno odgovarajuce sporazume o saradnji sa isporuciocima ill pruzaocima usiuga

internet trzista, kao i sa organizacijama koje predstavijaju potrosace ill isporucioce, u

cilju preuzimanja dobrovoijnih obaveza za unapredenje bezbjednosti proizvoda.

(2) Dobrovoijnim obavezama na osnovu memoranduma o razumijevanju,

odnosno sporazuma iz stava 1 ovog clana ne moze se iskijuciti primjena odredbi ovog

zakona ni drugih propisa kojima se propisuju obaveze isporuciiaca i pruzalaca usiuga
internet trzista.

V. SISTEM BRZE RAZMJENE INFORMACIJA O OPASNIM PROIZVODIMA

Brza razmjena informacija o opasnim proizvodima u Crnoj Gori

Clan 33

(1) Nadlezne inspekcije i carinski organ duzni su da razmjenjuju informacije o

opasnim proizvodima preko sistema brze razmjene informacija kad:

1) nadlezna inspekcija preduzme propisanu mjeru u vezi sa opasnim

proizvodom;

2) isporucilac preduzme dobrovoljnu mjeru u vezi sa opasnim proizvodom

koji je isporucio na trzistu i o tome obavijesti nadleznu inspekciju.

(2) Organ nadlezan za objedinjavanje i razmjenu informacija iz stava 1 ovog

clana je ministarstvo nadlezno za poslove ekonomije (u daljem tekstu; Ministarstvo),

preko kancelarije za vezu utvrdene zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda na

trzistu kao jedinstvene nacionalne kontakt tacke sistema (u daljem tekstu: kontakt

tacka sistema).

(3) Kontakt tacka sistema uzima u obzir primljene informacije i, nakon provjere

njihove tacnosti, po potrebi, te informacije bez nepotrebnog odiaganja prosljeduje

nadleznoj inspekciji, odnosno carinskom organu.

(4) Kontakt tacka sistema upravija sistemom brze razmjene informacija i

odrzava portale sistema iz clana 34 ovog zakona.

(5) Blizi nacin rada sistema brze razmjene informacija propisuje Vlada.

Struktura sistema brze razmjene informacija

Clan 34

(1) Sistem brze razmjene informacija sadrzi dva portala za komuniciranje sa

sirom javnoscu:

1) portal za komunikaciju sa potrosacima i drugim zainteresovanim stranama

(Safety Gate Portal), preko kojeg im se, bez naknade, omogucava pristup odabranim

informacijama o kojima su podnesena obavjestenja u skladu sa clanom 33 ovog
zakona:i
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2) portal za komunikaciju sa isporuciocima i pruzaocima usluga internet
trzista (Safety Business Gateway), preko kojeg im se omogucava da nadleznim

inspekcijama i potrosacima pruze informacije o opasnim proizvodima koje su isporucili
na trzistu.

(2) Potrosaci i druge zainteresovane strane imaju mogucnost da putem portala

iz stava 1 tacka 1 ovog clana obavijeste kontakt tacku sistema o proizvodima koji mogu

predstavijati rizik po zdravlje i bezbjednost potrosaca.

VI. PRAVO NA INFORMISANJE I NA PRAVNO SREDSTVO

Informisanje sire javnosti od strane nadleznih organa

Clan 35

(1) Informacije u vezi sa mjerama za proizvode koji predstavijaju rizik po

zdravlje i bezbjednost potrosaca, kojima raspolazu nadlezni organi, po pravilu moraju

biti dostupne javnosti, na nacin utvrden ovim zakonom, u skladu sa nacelom

transparentnosti i ne iskijucuju primjenu odredaba kojima su propisana ogranicenja
koja zahtijevaju aktivnosti pracenja trzista i sprovodenja istrage.

(2) Pravo javnosti na informacije iz stava 1 ovog clana obuhvata narocito pravo

na pristup informacijama o identifikaciji proizvoda, prirodi rtzika i preduzetim mjerama,

pri cemu te informacije moraju biti dostupne i u obliku koji je pristupacan licima sa
invaliditetom.

(3) Nadlezni organi duzni su da obezbijede da njihovi zaposleni i oviascena lica

ne otkrivaju informacije do kojih su dosli u radu, a koje predstavijaju poslovnu tajnu u

skiadu sa posebnim zakonom.

(4) Poslovnom tajnom u smislu stava 3 ovog clana ne smatraju se informacije

vezane za svojstva bezbjednosti proizvoda koje moraju biti dostupne javnosti radi
zastite zdravija i bezbjednosti potrosaca, odnosno koje su bitne za nadzor na trzistu.

(5) Izuzetno od stava 3 ovog clana, prilikom razmjene informacija izmedu
nadleznih organa, izmedu nadleznih organa i drzava clanica Evropske unije, kao i

izmedu nadleznih organa i Evropske komisije, nadlezni organi duzni su da dostave i

informacije koje predstavijaju poslovnu tajnu, pri cemu su duzni da sa tim podacima

postupaju u skladu sa zakonom.

Informacije o bezbjednosti proizvoda koje isporucioci i pruzaoci usluga
internet trzista dostavijaju potrosacima

Clan 36

(1) U slucaju opoziva proizvoda ili kad je potrebno pruziti bezbjednosno
upozorenje, isporucioci u skladu sa obavezama iz cl. 12 do 15 ovog zakona i pruzaoci
usluga internet trzista u skladu sa obavezama iz clana 31 stav 2 tacka 1 ovog zakona,
duzni su da o tome neposredno i bez nepotrebnog odiaganja obavijeste sve potrosace
koji mogu biti identifikovani.

(2) Isporucioci i, ako je primjenijivo, pruzaoci usluga internet trzista koji
prikupljaju licne podatke svojih kupaca, te podatke mogu da koriste iskijucivo za opoziv
i bezbjednosno upozorenje iz stava 1 ovog clana.

(3) Ako isporucioci i pruzaoci usluga internet trzista imaju uspostavijene

sisteme za registraciju proizvoda ili programe lojalnosti kupaca pomocu kojih se mogu
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identifikovati proizvodi koje su kupili potrosaci i to za potrebe koje nijesu vezane za

kontaktiranje kupaca radi davanja informacija o bezbjednosti, duzni su da svojim
kupcima omoguce da navedu posebne kontakt podatke koji ce se koristiti iskijucivo za

potrebe obavjestavanja o bezbjednosti proizvoda.

(4) Prikupljanje kontakt podataka iz stava 3 ovog clana vrsi se u obimu koji je

neophodan, a ficni podaci prikupljeni u tu svrhu mogu se koristiti iskijucivo za
kontaktiranje potrosaca u slucaju opoziva ili bezbjednosnog upozorenja iz stava 1
ovog clana.

(5) Kad, u smislu stava 1 ovog clana, nije moguce stupiti u kontakt sa svim

pogodenim potrosacima, isporucioci i pruzaoci usiuga internet trzista duzni su da, u

skladu sa svojim odgovornostima, pruze jasno i vidijivo obavjestenje o opozivu ili

bezbjednosno upozorenje iz stava 1 ovog clana na drugi odgovarajuci nacin koji

obezbjeduje najsiri moguci domet, ukijucujuci, po mogucnosti, njihove; internet

stranice, drustvene medije i drustvene mreze, biltene, maloprodajna mjesta i, po

potrebi, objave putem audiovizuelnih medijskih usiuga i drugih nacina komunikacije,

kao i na nacin koji je pristupacan za lica sa invaliditetom.

Obavjestenje o opozivu

Clan 37

(1) Kad se, u skladu sa clanom 36 st. 1 i 5 ovog zakona, informacije o opozivu

proizvoda potrosacima pruzaju obavjestenjem u pisanom obliku, to obavjestenje mora

biti dato na obrascu koji obavezno sadrzi:
1) naslov; „Opoziv proizvoda zbog bezbjednosti”;

2) jasan opis opozvanog proizvoda, ukijucujuci:
- sliku, naziv i robnu marku proizvoda;
- identifikacione brojeve proizvoda, kao sto je broj sarze ili serije i, po

potrebi, graficki prikaz mjesta na kojima se oni mogu naci na proizvodu; i

- informacije o tome kad, gdje i ko je proizvod prodao, ako su dostupni;

3) jasan opis opasnosti povezane sa opozvanim proizvodom, izbjegavajuci

sve elemente koji bi mogli da umanje percepciju rizika kod potrosaca, npr. koriscenjem

pojmova i izraza kao sto su „dobrovoljno”, „preventivno”, „diskreciono”, „u rijetkim

situacijama" ili „u posebnim situacijama” ili navodenje da nije bilo prijavljenih nesreca;
4) jasan opis radnji koje potrosaci treba da preduzmu, ukijucujuci upozorenje

da zbog bezbjednosti odmah prestanu da koriste opozvani proizvod:

5) jasan opis pravnih sredstava koja su na raspolaganju potrosacima u

skladu sa clanom 38 ovog zakona;
6) besplatni broj teiefona ili interaktivnu internet sluzbu, preko kojih potrosaci

mogu da dobiju vise informacija; i
7) po potrebi, odgovarajuci tekst kojim se potrosaci podsticu na dostavijanje

informacija o opozivu drugim licima.

(2) Obavjestenje o opozivu i informacije koje se potrosacima pruzaju putem

besplatnog broja teiefona ili interaktivne internet sluzbe moraju biti na crnogorskom
jeziku.

(3) Blizi sadrzaj obavjestenja o opozivu propisuje Ministarstvo.

Pravna sredstva u slucaju opoziva proizvoda zbog bezbjednosti

Clan 38
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{1) U slucaju opoziva proizvoda koji je pokrenuo isporucilac ill nalozila nadlezna

inspekcija, isporucilac odgovoran za opoziv proizvoda duzan je i da potrosacu
obezbijedi djelotvorno, besplatno i pravovremeno pravno sredstvo, cime se ne

iskijucuje primjena odredbi o nesaobraznosti robe, odnosno o neisporuci ili

nesaobraznosti digitalnog sadrzaja ili digitalne usiuge i izmjeni digitalnog sadrzaja ili
digitalne usiuge propisanih zakonom kojim se ureduje zastita potrosaca.

(2) Pored drugih pravnih sredstava koja moze da ponudi potrosacu, isporucilac
odgovoran za opoziv duzan je i da potrosacu omoguci izbor izmedu najmanje dva od

sijedecih pravnih sredstava:

1)popravku opozvanog proizvoda;
2)zamjenu opozvanog proizvoda bezbjednim proizvodom istog tipa i

najmanje iste vrijednosti i kvatiteta; ili

3) odgovarajuci povracaj vrijednosti opozvanog proizvoda, pod usiovom da

iznos povracaja ne moze biti manji od cijene koju je potrosac platio.

(3) Izuzetno od stava 2 ovoga clana, isporucilac moze potrosacu da ponudi

samo jedno pravno sredstvo ako bi drugo pravno sredstvo btio nemoguce ili bi se, u

poredenju sa ponudenim pravnim sredstvom, isporuciocu nametnuli nesrazmjerni

troskovi, uzimajuci u obzir sve okolnosti slucaja, kao i to i da li se alternativno rjesenje

moze pruziti bez znacajnih neugodnosti za potrosaca.

(4) Potrosac u svakom slucaju ima pravo na povracaj placenog iznosa iz stava

2 tacka 3 ovog clana ako isporucilac odgovoran za opoziv proizvoda nije izvrsio

popravku ili zamjenu u razumnom roku i bez znacajnih neugodnosti za potrosaca.

(5) Ako popravku opozvanog proizvoda vrsi potrosac, ona se smatra

djelotvornim pravnim sredstvom u smislu stava 1 ovog clana samo ako potrosac moze

da je izvrsi jednostavno i bezbjedno i kad je predvidena u obavjestenju o opozivu.

(6) U slucaju iz stava 5 ovog clana, isporucilac je duzan da potrosacu pruzi sva

potrebna uputstva i besplatne zamjenske djelove ili azuriranje softwera.

(7) Popravkom iz stava 5 ovog clana potrosacu se ne mogu uskratiti prava koja
on ima u skladu sa odredbama o nesaobraznosti robe, odnosno o neisporuci ili

nesaobraznosti digitalnog sadrzaja ili digitalne usiuge, odnosno izmjeni digitalnog

sadrzaja ili digitalne usiuge propisanim zakonom kojim se ureduje zastita potrosaca.

(8) Odiaganje proizvoda od strane potrosaca moze se ukijuciti u radnje koje

potrosaci preduzimaju u skladu sa clanom 37 stav 1 tacka 4 ovog zakona samo ako

potrosac moze jednostavno i bezbjedno da izvrsi takvo odiaganje i isto ne utice na

pravo potrosaca na povracaj ili zamjenu proizvoda koji je opozvan u skladu sa stavom

1 ovog clana.

(9) Pravno sredstvo koje isporucilac nudi ne smije prouzrokovati znacajne

neugodnosti za potrosaca.
(10) Isporucilac ne smije od potrosaca da zahtijeva placanje ili da naplati

troskove slanja ili povracaja proizvoda na drugi nacin.
(11) Za proizvode koje zbog svoje prirode nije moguce na uobicajen nacin vratiti

postom, isporucilac je duzan da ih preuzme od potrosaca o svom trosku.

Pravo na podnosenje prigovora

Clan 39

(1) Potrosaci i druge zainteresovane strane (npr. organizacije za zastitu

potrosaca i isporucioci) imaju pravo da nadleznom organu podnesu prigovor:

1) u vezi bezbjednosti proizvoda;
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2) na sprovodenje aktivnosti nadzora na trzistu u vezi sa odredenim

proizvodima; i

3) u slucaju opoziva proizvoda, ako pravna sredstva koja se nude potrosacu
nijesu zadovoljavajuca.

(2) Nadlezni organi duzni su da postupe po prigovoru i da podnosiocu prigovora

pruze tnformacije o daljem postupanju u skladu sa zakonom.

Kolektivne tuzbe

Clan 40

Na tuzbe podnesene zbog povreda odredaba ovog zakona koje su pocinili
isporucioci i pruzaoci usiuga internet trzista, kad te povrede narusavaju ili mogu da

naruse kolektivne interese potrosaca, primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduju
tuzbe za zastitu kolektivnih interesa potrosaca.

VII. NADZOR

Inspekcijski nadzor

Clan 41

(1) Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donesenih na

osnovu ovog zakona vrsi trzisna inspekcija, u skladu sa ovim zakonom i zakonom

kojim se ureduje nadzor proizvoda na trzistu, ukijucujuci uskladene i istovremeno

sprovedene koordinisane kontrole (Sweeps).

(2) Nadzor iz stava 1 ovog clana vrse i:
1) sanitarna inspekcija, u odnosu na proizvode iz clana 9 stav 1 tacka 6 ovog

zakona; i

2) inspekcija za usiuge informacionog drustva, u odnosu na pruzanje usiuga

internet trzista iz cl. 27 do 31 ovog zakona i u odnosu na aspekte bezbjednosti

proizvoda iz clana 9 stav 1 tac. 7 i 8 ovog zakona.

Posebna oviascenja inspektora

Clan 42

Pored oviascenja utvrdenih zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda na

trzistu, nadlezni inspektor ima i oviascenje da u odnosu na sadrzaj koji upucuje na
ponudu opasnog proizvoda, izda nalog u skladu sa clanom 28 ovog zakona, kojim se
od pruzalaca usiuga internet trzista zahtijeva da uklone takav sadrzaj sa svog internet
interfejsa, onemoguce pristup takvom sadrzaju ili da prikazu izricito upozorenje.

Preduzimanje mjera kod pretpostavke usaglasenosti

Clan 43

Nadlezna inspekcija je oviascena da, uprkos pretpostavci usaglasenosti sa

opstim zahtjevom bezbjednosti iz clana 10 ovog zakona, preduzme sve odgovarajuce
mjere na osnovu ovog zakona ako postoje dokazi da je proizvod opasan.

Nadzor nad proizvodima Iz uvoza
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Clan 44

Nadzor nad proizvodima iz uvoza u postupku stavijanja u Slobodan promet vrsi

carinski organ u skladu sa zakonom kojim se ureduje nadzor proizvoda na trzistu.

VIII. KAZNENE ODREDBE

Clan 45

(1) Novcanom kaznom od 5.000 eura do 20.000 eura kaznice se za prekrsaj

pravno lice, ako:

1) ne obezbijedi da su proizvodi koje stavija na trziste dizajnirani i proizvedeni

u skladu sa opstim zahtjevom bezbjednosti (clan 12 stav 1 i clan 19);

2) prije stavijanja proizvoda na trziste ne izvrsi internu analizu rizika ili ne

izradi tehnicku dokumentaciju koja sadrzi narocito opsti opis proizvoda i njegove

kljucne karakteristike bitne za procjenu bezbjednosti (clan 12 stav 2 i clan 19);

3) ne obezbijedi da tehnicka dokumentacija, kad je to primjenijivo s obzirom

na moguce rizike povezane sa proizvodom, po potrebi sadrzi i analizu mogucih rizika
i iistu svih relevantnih MEST standarda u skladu sa ovim zakonom, ili u tehnickoj

dokumentaciji ne navede djelove MEST standarda, odnosno nacionalne zahtjeve ili

dodatne elemente koji su primijenjeni, ili ne obezbijedi da je tehnicka dokumentacija
azurna, ili azurnu dokumentaciju ne cuva deset godina nakon sto je proizvod stavljen

na trziste, ili ako je na zahtjev ne stavi na raspolaganje nadleznoj inspekciji (clan 12
St. 3 do 6 i clan 19);

4) ne uspostavi postupke za odrzavanje usaglasenosti proizvoda

proizvedenih u serijama sa opstim zahtjevom bezbjednosti (clan 13 stav 1 i clan 19);

5) ne obezbijedi da je na proizvodu oznacen tip, broj sarze ili serije ili drugi

element koji omogucava njegovu identifikaciju i koji je potrosacima lako vidijiv i citak

ili, kad to ne dozvoljava velicina ili priroda proizvoda, da su te informacije navedene

na pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod (clan 13 stav 2 i clan 19);

6) ne navede na proizvodu svoje ime i prezime, odnosno naziv, registrovano

trgovacko ime ili registrovani zig, adresu za prijem poste ili elektronske poste i, ako su

razlicite, adresu za prijem poste ili elektronske poste svoje jedinstvene kontakt tacke

preko koje moze biti kontaktiran, a kad to nije moguce na proizvodu, te podatke ne

navede na pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod (clan 13 stav 3 i clan 19);

7) ne obezbijedi da proizvod prate jasna uputstva i informacije o bezbjednosti

na crnogorskom jeziku, kad se proizvod bez takvih uputstava i informacija o

bezbjednosti ne moze koristiti bezbjedno i kako je to namijenio proizvodac (clan 13

stav 4 i clan 19);

8) u slucaju kad. na osnovu informacija koje posjeduje smatra ili ima razloga

da vjeruje da je proizvod koji je stavio na trziste opasan, ne preduzme bilo koju od

propisanih korektivnih mjera, koje su neophodne da se na djelotvoran nacin postigne

usaglasenost proizvoda, ukijucujuci, po potrebi, povlacenje ili opoziv proizvoda, i ako

0 tome ne obavijesti potrosace u skladu sa clanom 36 i/ili clanom 37 ovog zakona i

nadleznu inspekciju putem nacionalnog sistema brze razmjene informacija o opasnim

proizvodima iz clana 33 ovog zakona (clan 13 stav 5 i clan 19);

9) u obavjestenju iz clana 13 stav 5 tac. 2 i 3, odnosno iz clana 17 stav 2

tac. 3 i 4 ovog zakona ne navede pojedinosti, narocito o riziku po zdravlje i bezbjednost

potrosaca, i o svim vec preduzetim korektivnim mjerama, kao i, ako su dostupne,

pojedinosti o kolicini proizvoda koji su jos na trzistu (clan 13 stav 6, clan 17 stav 3 i

clan 19);
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10) preko sistema brze razmjene informacija ne pruzi informacije
namijenjene za upozoravanje potrosaca, i ako informacije, bez nepotrebnog

odiaganja, ne ucini dostupnim potrosacima (clan 14 stav 1 i clan 19);
11) ne obezbijedi da su ostali isporucioci, odgovorna lica i pruzaoci usiuga

internet trzista u datom lancu snabdijevanja pravovremeno obavijesteni o svim

pitanjima bezbjednosti koja je identifikovao (clan 14 stav 2 i clan 19);
12) ne obezbijedi javno dostupne nacine komunikacije u skladu sa ovim

zakonom, koji omogucavaju potrosacima da podnesu prigovor i obavijeste
proizvodaca o svim nesrecnim slucajevima ili pitanjima bezbjednosti koje su imali u

vezi sa proizvodom, uzimajuci u obzir potrebe pristupacnosti za lica sa invaliditetom,

odnosno ako ne provjeri da li su potrosacima javno dostupni nacini komunikacije Hi

ako nije obezbijedk) takve kanale kad nijesu dostupni, ili prilikom provjere odnosno

obezbjedivanja, nije uzeo u obzir potrebe pristupacnosti za lica sa invaliditetom (clan
14 stav 3, clan 17 stav 4 i clan 19);

13) ne ispita podnesene prigovore i primljene informacije o nesrecnim

slucajevima koji se odnose na bezbjednost proizvoda koje je isporucio na trziste i za

koje je podnosilac prigovora naveo da su opasni, i ako prigovore, kao i opozive
proizvoda, i sve korektivne mjere preduzete radi postizanja usagtasenosti proizvoda

ne vodi u evidenciji iz clana 14 stav 4 ovog zakona (clan 14 stav 4 i clan 19);
14) u internoj evidenciji prigovora, sacuva i druge podatke koji nijesu

neophodni za ispitivanje prigovora na navodno opasan proizvod i ako te podatke cuva

duze nego sto je potrebno za ispitivanje prigovora, ili duze od pet godina od dana
unosenja podataka (clan 14 stav 5 i clan 19);

15) na zahtjev nadlezne inspekcije ne dostavi kopiju oviascenja, ili ne izvrsi
bilo koji zadatak propisan ovim zakonom na nacin i pod usiovima koji su propisani

(clan 15);

16) prije stavijanja proizvoda na trziste ne obezbijedi da je proizvod uskladen

sa opstim zahtjevom bezbjednosti ili da je proizvodac ispunio zahtjeve tz clana 12 st.
2, 3 i 4 i clana 13 st. 2 i 3 ovog zakona (clan 16 stav 1);

17) stavi proizvod na trziste, odnosno isporuci proizvod na trzistu iako na

osnovu informacija koje posjeduje, smatra ili ima razloga da vjeruje da nije usaglasen

sa opstim zahtjevom bezbjednosti, ili clanom 12 st. 2, 3 i 4 i clanom 13 st. 2 i 3 ovog

zakona, odnosno sa opstim zahtjevom bezbjednosti, ili clanom 13 st. 2, 3 i 4 ili clanom

16 st. 4, 5 i 6 ovog zakona, prije nego se postigne usaglasenost proizvoda (clan 16

stav 2 i clan 18 stav 3);

18) u slucaju kad se radi o opasnom proizvodu ne obavijesti odmah

proizvodaca kao i nadleznu inspekciju preko sistema brze razmjene informacija (clan
16 stav 3);

19) ne navede na proizvodu svoje ime i prezime, odnosno naziv, registrovano
trgovacko ime ili registrovani zig, adresu za prijem poste i elektronske poste i, ako su
razlicite, adresu za prijem poste ili elektronske poste svoje jedinstvene kontakt tacke

preko koje moze biti kontaktiran ili, kad te podatke nije moguce navesti na proizvodu,
iste ne navede na pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod ili, u slucaju kad je

podatake naveo na pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod, ne obezbijedi da bilo

kakva dodatna oznaka ne prekriva bilo koju zakonom propisanu informaciju na oznaci

koju je dao proizvodac (clan 16 st. 4 i 5);

20) ne obezbijedi da uvezeni proizvod koji stavi na trziste prate jasna

uputstva i informacije o bezbjednosti na crnogorskom jeziku, kad se proizvod bez

takvih uputstava i informacija o bezbjednosti ne moze koristiti bezbjedno i kako je to
namijenio proizvodac (clan 16 stav 6);
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21) ne obezbijedi da usiovi skladistenja ill transporta dok je protzvod pod

njegovom odgovornoscu ne ugrozavaju usaglasenost proizvoda sa opstim zahtjevom
bezbjednosti, kao ni njegovu usaglasenost sa zahtjevima iz clana 13 st. 2 i 3 ovog

zakona (clan 16 stav 7);

22) ne cuva primjerak tehnicke dokumentacije iz clana 12 stav 5 ovog zakona

deset godina nakon sto je proizvod stavio na trziste i ako je, na zahtjev, ne stavi na

raspolaganje nadleznoj inspekciji (clan 16 stav 8);

23) na osnovu informacija koje posjeduje smatra ill tma razloga da vjeruje da
je proizvod koji je stavio na trziste opasan o tome odmah ne obavijesti proizvodaca, i

ne obezbijedi preduzimanje korektivnih mjera u skladu sa ovim zakonom, i ako takve

mjere nijesu preduzete, iste odmah ne preduzme, ili ne obezbijedi da su potrosaci o

tome obavijesteni u skladu sa clanom 37 i/ili clanom 38 ovog zakona, i ako ne

obavijesti nadleznu inspekciju preko sistema brze razmjene informacija (clan 17 stav
2):

24) ne ispita podnesene prigovore i primljene informacije o nesrecnim

slucajevima koji se odnose na bezbjednost proizvoda koje je stavio na trziste i za koje

je podnosilac prigovora naveo da su opasni, i ako za potrebe evidencije iz clana 14
stav 4 ovog zakona te podatke ne dostavi proizvodacu ili prigovore, kao i opozive

proizvoda i sve korektivne mjere preduzete radi postizanja usagtasenosti proizvoda

ne vodi u svojoj internoj evidenciji (clan 17 stav 5);

25) u evidenciji iz clana 14 stav 4 ovog zakona, cuva i licne podatke koji mu

nijesu neophodni za ispitivanje prigovora na navodno opasan proizvod, ako iste cuva

duze nego sto je potrebno za ispitivanje prigovora, ako ih cuva duze od pet godina od

dana unosenja podataka (clan 17 stav 7);
26) prije isporuke proizvoda na trzistu ne provjeri da li je proizvodac i, ako je

primjenijivo, uvoznik, ispunio zahtjeve iz clana 13 st. 2, 3 i 4 i clana 16 st. 4, 5 i 6 ovog

zakona (clan 18 stav 1);
27) ne obezbijedi dok je proizvod pod njegovom odgovornoscu da usiovi

skladistenja ili transporta ne ugrozavaju usaglasenost proizvoda sa opstim zahtjevom

bezbjednosti kao i usaglasenost sa clanom 13 st. 2, 3 i 4 i clanom 16 st. 4, 5 i 6 ovog

zakona (clan 18 stav 2);

28) u slucaju kad na osnovu informacija koje posjeduje smatra ili ima razloga

da vjeruje da je proizvod koji je isporucio na trzistu opasan ili da nije usaglasen sa
clanom 13 st. 2, 3 i 4 i clanom 16 st. 4, 5 i 6 ovog zakona, o tome ne obavijesti

proizvodaca ili uvoznika, ili ne obezbijedi da se preduzmu korektivne mjere u skladu

sa ovim zakonom, ili ne obezbijedi da je nadlezna inspekcija odmah o tome

obavijestena preko sistema brze razmjene informacija (clan 18 stav 4);

29) za potrebe obavjestavanja iz clana 18 stav 4 tac. 2 i 3 ovog zakona ne

navede odgovarajuce pojedinosti kojima raspolaze, narocito o riziku po zdravlje i
bezbjednost potrosaca i o svim vec preduzetim korektivnim mjerama, kao i, ako su

dostupne, o kolicini proizvoda koji su jos na trzistu (clan 18 stav 5);

30) ne uspostavi interne postupke za bezbjednost proizvoda koji mu
omoqucavaju da ispuni odgovarajuce zahtjeve utvrdene ovim zakonom (clan 20 i clan

27 stav 1 tacka 4);

31) ne saraduje sa nadleznom inspekcijom u preduzimanju radnji kojima bi

mogii da se otkione ili ubiaze rizici koje predstavijaju proizvodi koje je isporucio na
trzistu (clan 21 stav 1);

32) na zahtjev nadlezne inspekcije ne dostavi sve neophodne informacije, a
narocito potpun opis rizika koji proizvod predstavija, pcvezane prigovore i poznate

nesrecne slucajeve i opis svih korektivnih mjera preduzetih za rjesavanje rizika i ne
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utvrdi i dostavi bilo koju od bitnih informacija o sljedijivosti proizvoda propisanih clanom
21 stav 3 ovog zakona (clan 21 st. 2 i 3);

33) informacije iz clana 21 stav 2 ovog zakona ne pruza deset godina nakon

sto mu je dostavijen ill nakon sto je dostavio proizvod, ili informacije iz clana 21 stav 3

ovog zakona ne pruza sest godina nakon sto mu je dostavijen proizvod, ili dio,

komponenta ili bilo koji softver kojt su ugradeni u proizvod ili nakon sto je dostavio
proizvod (clan 21 st. 4 i 5);

34) na zahtjev nadlezne inspekcije ne podnosi redovne izvjestaje o napretku

korektivnih mjera koje su preduzeli za rjesavanje rizika koje su predstavijali proizvodi

koje su isporucili na trzistu ili, ako je u siucaju odiuke nadlezne inspekcije da se
korektivne mjere ne mogu smatrati zavrsenim, postupio suprotno (clan 21 stav 6);

35) stavi na trziste proizvod na koji se primjenjuje ovaj zakon, a ne postoji
isporucilac sa sjedistem, odnosno prebivalistem u Crnoj Gori u smislu ovog zakona

koji je u pogledu tog proizvoda odgovorno lice za obaveze isporucilaca u smislu ovog

zakona, ili ako na proizvodu ili na njegovom pakovanju, paketu ili dokumentu koji prati

proizvod nije navedeno ime i prezime, odnosno naziv, registrovano trgovacko ime ili
registrovani ztg i kontakt podaci, ukijucujuci adresu za prijem poste i elektronske poste

odgovornog lica (clan 22 st. 1 i 4);
36) redovno ne provjerava, u skladu sa ovim zakonom, da li je proizvod u

skladu sa tehnickom dokumentacijom iz clana 12 stav 2 ovog zakona, kao i sa

zahtjevima iz clana 13 st. 2, 3 i 4 ovog zakona ili na zahtjev nadlezne inspekcije ne
dostavi dokumentovane dokaze o izvrsenim provjerama (clan 22 st. 2 i 3);

37) u ponudi proizvoda koje isporucuje na trzistu putem interneta ili drugih

sredstava prodaje na daijinu, ne navede propisana upozorenja i informacije, ili ih ne

navede na nacin propisan ovim zakonom (clan 24);
38) bez nepotrebnog odiaganja od trenutka kada sazna za taj slucaj ne

obavijesti nadleznu inspekciju preko sistema brze razmjene informacija o nesrecnom

siucaju koji je izazvao proizvod stavijen na trziste, u roku i na nacin propisan ovim

zakonom, ili ako to obavjestenje ne sadrzi tip i identifikacioni broj proizvoda, kao i

okolnosti nesrecnog slucaja, ako su poznate, ili ako, na zahtjev nadlezne inspekcije
ne obavijesti i o svim drugim relevantnim informacijama, ili ako o pojavama povezanim

sa upotrebom proizvoda koji je doveo do smrti pojedinca ili teskih posljedica po

njegovo zdravlje i bezbjednost u obimu propisanom ovim zakonom, ne obavijesti

nadleznu inspekciju (clan 25 st. 1,2 i 3);

39) bez nepotrebnog odiaganja, ne obavijesti proizvodaca kad je upoznato

sa nesrecnim slucajem koji je izazvao proizvod koji je stavilo na trziste ili isporucilo na

trzistu (clan 25 stav 4);
40) u siucaju iz clana 25 stav 4 ovoga zakona ne sacini propisano

obavjestenje i isto ne dostavi u skladu sa clanom 25 st. 1 i 2 ovog zakona, ili ne izda
uputstvo uvozniku ili jednom od distributera da sacini i dostavi to obavjestenje, ili u
siucaju kad proizvodac proizvoda nema prebivaliste, odnosno sjediste u Crnoj Gori,

odgovorno lice, koje je upoznato sa nesrecnim slucajem, ne obezbijedi da se sacini i
dostavi obavjestenje (clan 25 st. 5 i 6);

41) u siucaju kad informacije iz clana 13 st. 2, 3 i 4, clana 16 st. 4 i 5 i clana

22 stav 4 ovog zakona i odgovarajucih odredaba drugih propisa o uskladivanju stavi

na raspolaganje I u digitalnom obliku pomocu elektronskih tehnickih rjesenja koja

nijesu jasno vidijiva na proizvodu ili, kad te informacije nijesu jasno vidijive na
proizvodu, ne stavi na njegovom pakovanju ili u dokumentu koji prati proizvod (clan 26
stavi);
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42) ako informacije iz clana 26 stav 1 ovog zakona nijesu na crnogorskom

jeziku i nijesu u obliku koji je pristupacan za lica sa invaliditetom (clan 26 stav 2);
43) ne odredi jedinstvenu kontakt tacku za neposrednu komunikaciju sa

nadieznom inspekcijom, elektronskim putem, u vezi sa pitanjima bezbjednosti
proizvoda i nalozima izdatim u skladu sa clanom 28 stav 1 ovog zakona ill se ne
registruje na portalu sistema brze razmjene informacija i ne navede informacije o

jedinstvenoj kontakt tacki iz clana 28 stav 1 tacka 1 ovoga zakona (clan 27 stav 1 tac.

1. 2 i 3);
44) ne odredi jedinstvenu kontakt tacku koja potrosacima omogucava

neposrednu i brzu komunikaciju o pitanjima bezbjednosti proizvoda (clan 27 stav 1

tacka 2);

45) ne preduzme neophodne mjere za prijem i izvrsenje naloga iz clana 28

stav 1 ovog zakona, ili po istom ne postupi u propisanom roku, ill ne postupi po bilo

kom zahtjevu iz naloga, ili o izvrsenju naloga ne obavijesti inspektora na nacin

propisan ovim zakonom (clan 28 st. 3 i 4);
46) ne uzme u obzir redovne informacije o opasnim proizvodima o kojima je

nadlezna inspekcija dostavila obavjestenje preko sistema brze razmjene informacija

na nacin iz clana 33 ovog zakona, radi preduzimanja dobrovoijnih mjera sa ciljem

otkrivanja, identifikacije, uklanjanja sadrzaja koji upucuje na ponude opasnih

proizvoda na njihovom internet trzistu ili onemogucavanje pristupa takvom sadrzaju,

kad je primjenljivo, ukijucujuci upotrebu sistema brze razmjene informacija u skladu

sa clanom 34 ovog zakona ili o svim preduzetim mjerama ne obavijesti nadleznu

inspekciju koja je dostavila obavjestenje iz clana 28 stav 5 ovog zakona koristeci njene

kontakt podatke objavijene na sistemu brze razmjene informacija (clan 28 st. 5 i 6);

47) nakon sto je trgovcu omogucio prodaju proizvoda na svom internet trzistu

ne vrsi povremene provjere da li je proizvod koji se nudi na prodaju opasan, uvidom u

sistem brze razmjene informacija (clan 28 stav 7);

48) svakom fizickom lieu ili drugom subjektu ne omoguci da ga lako

dostupnim, iskijucivo elektronskim sredstvima komunikaeije, obavijesti o svojim

saznanjima u vezi sa bezbjednoscu proizvoda koji se u okviru njegove usluge nudi na

prodaju (clan 29 stav 1);
49) u slucaju kad podnosilac ne izvrsi dopunu obavjestenja u roku iz clana

29 stav 3 ovog zakona, bez odiaganja ne postupi na osnovu podataka koje ima na

nacin i u roku iz clana 29 stav 5 ovog zakona, ili ako u slucaju prijema potpunog

obavjestenja, u propisanom roku ne obradi obavjestenje i ne obavijesti podnosioca

obavjestenja o svojoj odiuci i sredstvima pravne zastite u odnosu na tu odiuku (clan

29 st. 4 i 5):
50) ne dizajnira ili ne organizuje svoj internet interfejs na nacin kojim se

trgovcima koji nude proizvod omogucava da za svaki ponudeni proizvod pruze

informacije koje su prikazane ili na drug! nacin lako dostupne potrosacima prilikom
pregleda tih proizvoda, u skladu sa ovim zakonom, ili ako intern! postupci iz clana 27

stav 1 tacka 4 ovog zakona, koje je uspostavio, ne ukijucuju mehanizme kojima se
trgovcima omogucava da daju propisane infromaeije i izjavu propisane sadrzine i, ako
je to primjenljivo, propisane identifikacione podatke ili ako tokom razumnog perioda i

nakon prethodnog upozorenja, ne obustave pruzanje svojih usiuga trgovcima koji

cesto nude proizvode koji nijesu uskladeni sa ovim zakonom (clan 30 st. 1, 2 i 3);

51) u usiovima poslovanja jasno i detaijno ne utvrdi politiku u pogledu

obustavijanja svojih usiuga iz clana 30 stav 3 ovog zakona, ukijucujuci i vrijeme

trajanja obustave, kao i ako ne daje primjere cinjenica i okolnosti koje uzima u obzir
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prilikom vrsenja procjene da li odredeno ponasanje predstavlja krsenje ovog zakona

(clan 30 stav 4);

52) ne saraduje sa nadleznim inspekcijama, trgovcima i isporuciocima kako

bi se olaksalo preduzimanje svih radnji za otklanjanje ili, ako to nije moguce,

ublazavanje rizika koji predstavlja proizvod koji se nudi ill koji je bio ponuden na
internetu u okviru njegovih usiuga, ili ako ne izvrsi bilo koju od obaveza propisanih
ovim zakonom (clan 31 st. 1 i 2);

53) neposredno i bez nepotrebnog odiaganja ne obavijesti sve potrosace,

koji mogu biti identifikovani, o opozivu proizvoda ili ne pruzi bezbjednosno upozorenje,
kad je potrebno, u skladu sa obavezama izcl. 12 do 15 ovog zakona, odnosno izclana

32 stav 2 tacka 1 ovog zakona (clan 36 stav 1);

54) licne podatke svojih kupaca koje prikupija ne koristi iskijucivo za opoziv i
bezbjednosno upozorenje iz clana 36 stav 1 ovog zakona (clan 36 stav 2);

55) u slucaju kada ima uspostavijene sisteme za registraciju proizvoda ili

programe iojalnosti kupaca, pomocu kojih se mogu identifikovati proizvodi koje su

kupili potrosaci i to za potrebe koje nijesu vezane za kontaktiranje kupaca radi davanja
informacija o bezbjednosti, svojim kupcima ne omoguci da navedu posebne kontakt

podatke koji ce se koristiti iskijucivo za potrebe obavjestenja o bezbjednosti proizvoda

(clan 36 stav 3);
56) prikupljanje podataka iz clana 36 stav 3 ovog zakona vrsi u obimu vecem

od neophodnog, i ako licne podatke prikupljene u tu svrhu ne koristi iskijucivo za

kontaktiranje potrosaca u slucaju opoziva ili bezbjednosnog upozorenja (clan 36 stav

4);

57) u slucaju kad u skladu sa clanom 36 stav 1 ovog zakona nije moguce

stupiti u kontakt sa svim pogodenim potrosacima ne pruzi, u skladu sa svojim

odgovornostima, jasno i vidijivo obavjestenje o opozivu ili bezbjednosno upozorenje

iz clana 36 stav 1 ovog zakona na drug! odgovarajuci nacin koji obezbjeduje najsiri

moguci domet, ukijucujuci, po mogucnosti, njihove: internet stranice, drustvene medije

i drustvene mreze, biltene, maloprodajna mjesta i, po potrebi, objave putem

audiovizuelnih medijskih usiuga i drugih nacina komunikacije, kao i na nacin koji je

pristupacan za lica sa invaliditetom (clan 36 stav 5);

58) se informacije o opozivu proizvoda, u skladu sa clanom 36 st. 1 i 5 ovog

zakona, potrosacima pruzaju obavjestenjem u pisanom obliku, a to obavjestenje nije

dato na obrascu propisane sadrzine, ili ako to obavjestenje ne sadrzi bilo koji podatak

propisan ovim zakonom (clan 37 stav 1);

59) obavjestenje o opozivu i informacije koje se potrosacima pruzaju putem

besplatnog broja telefona ili interaktivne internet sluzbe nijesu na crnogorskom jeziku

(clan 37 stav 2);

60) u slucaju opoziva proizvoda za koji je odgovoran, potrosacu ne omoguci

izbor izmedu najmanje dva od pravnih sredstava propisanih clanom 38 st. 2, 3 i 4 ovog
zakona (clan 38 st. 2, 3 i 4);

61) ne omoguci da se popravka od strane potrosaca, kad je predvidena u

obavjestenju o opozivu, izvrsi jednostavno i bezbjedno da bi se mogla smatrati

djelotvornim pravnim sredstvom u smislu clana 38 stav 1 ovog zakona, ili ako u slucaju

popravke potrosacu ne pruzi sva potrebna uputstva i besplatne zamjenske djelove ili

azuriranje softwera, ili ako potrosacu uskrati prava koja on ima u skladu sa odredbama
0 nesaobraznosti robe, odnosno o neisporuci ili nesaobraznosti digitalnog sadrzaja ili
digitalne usiuge, odnosno izmjeni digitalnog sadrzaja ili digitalne usiuge utvrdene
zakonom kojim se ureduje zastita potrosaca (clan 38 st. 5, 6'i 7);
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62) je odiaganje proizvoda od strane potrosaca ukijucio u radnje koje
potrosact preduzimaju u skiadu sa clanom 37 stav 1 tacka 4 ovog zakona, a potrosac

ne moze jednostavno i bezbjedno da izvrsi takvo odiaganje i ako isto utice na pravo

potrosaca na povracaj ili zamjenu proizvoda koji je opozvan u skiadu sa ovim zakonom

(can 38 stav 8);

63) pravno sredstvo koje nudi prouzrokuje znacajne neugodnosti za
potrosaca (clan 38 stav 9);

64) od potrosaca zahtijeva placanje ili naplati troskove slanja ili povracaja

proizvoda na drugi nacin, i ako proizvode koje zbog svoje prirode nije moguce na

uobicajen nacin vratiti postom, ne preuzme o svom trosku (clan 38 st. 10 i 11).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom lieu
i fizicko lice noveanom kaznom od 300 eura do 2.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se preduzetnik noveanom kaznom

od 3.000 eura do 6.000 eura.

Clan 46

(1) Noveanom kaznom od 2.000 eura do 10.000 eura kaznice se za prekrsaj

pravno lice, ako:

1) pravovremeno ne obavijesti proizvodaca, distributere i, po potrebi,

pruzaoca usiuga izvrsenja narudzbi i pruzaoca usiuga internet trzista o sprovedenom

ispitivanju iz clana 17 stav 5 ovog zakona i rezultatima ispitivanja (clan 17 stav 6);
2) od podnosioca obavjestenja iz clana 29 stav 1 ovog zakona, koje Je

nepotpuno, bez nepotrebnog odiaganja ne zatrazi dopunu na nacin i u roku

propisanom ovim zakonom (clan 29 stav 3).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom lieu
i fizicko lice noveanom kaznom od 100 eura do 1.000 eura.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana kaznice se preduzetnik noveanom kaznom

od 2.000 eura do 6.000 eura.

IX. PRELAZNE I 2AVRSNE ODREDBE

Rok za donosenje akata

Clan 47

(1) Propisi za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od sest mjeseci od

dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Do donosenja propisa iz stava 1 ovog clana, primjenjivace se propisi

doneseni na osnovu Zakona o opstoj bezbjednosti proizvoda („Sluzbeni list CG“, br.
45/14 i 13/18), ako nijesu u suprotnosti sa odredbama ovog zakona.

Rok za prilagodavanje Sistema brze razmjene informaeija o opasnim

proizvodima

Clan 48

(l)Sistem brze razmjene informaeija o proizvodima koji predstavijaju rizik,

uspostavijen u skiadu sa Zakonom o opstoj bezbjednosti proizvoda {„Sluzbeni list CG“,
br. 45/14 i 13/18)transformisace se u sistem brze razmjene informaeija u smislu cl. 33

i 34 ovog zakona u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.
(2) Do transformaeije u sistem brze razmjene informaeija u skiadu sa stavom 1

ovog clana, za razmjenu informaeija o opasnim proizvodima koristice se sistem brze
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razmjene informacija o proizvodima koji predstavijaju rizik, uspostavijen u skladu sa

Zakonom o opstoj bezbjednosti proizvoda („Sluzbeni list CG“, br. 45/14 i 13/18).

(3) Danom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, sistem brze razmjene

informacija postaje dio evropskog sistema Safety Gate, po ispunjavanju usiova za

ukijucivanje u taj sistem propisanih evropskim propisima.

Zapocetl postupci

Clan 49

Postupci zapoceti prije stupanja na snagu ovog zakona okoncace se po

odredbama Zakona o opstoj bezbjednosti proizvoda („Sluzbeni list CG“, br. 45/14 i

13/18).

Dostupnost proizvoda na trzistu

Clan 50

Proizvodi koji su u skladu sa Zakonom o opstoj bezbijednosti proizvoda

(..Sluzbeni list CG", br. 45/14 i 13/18) i koji su stavijeni na trziste prije stupanja na snagu

ovog zakona, mogu biti dostupni na trzistu i nakon stupanja na snagu ovog zakona.

Prestanak vazenja

Clan 51

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o opstoj

bezbjednosti proizvoda (..Sluzbeni list CG'*, br. 45/14 i 13/18).

Stupanje na snagu

Clan 52

Ovaj zakon stupa na snagu nakon isteka sest mjeseci od dana objavijivanja u
Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 28-1/25-1/4
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